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Exploring Language Learning Beliefs

and Strategies:
In Reaction to a CLIL Course

Keiko IMURA

Abstract

This study explored adult EFL learners’ beliefs in language learn-
ing, and their learning strategies in a Content and Language Integrated
Learning (CLIL) Course. A survey was conducted among 110 learners
in a private university in Tokyo over a period of four academic years.
The main finding was that firstly, the learners’ beliefs in language
learning did not necessary correlate with the actual learning strategy.
Secondly, beliefs in analytic learning negatively correlated with learn-
ers’ language proficiency. Thirdly, experiential strategies correlated
with the learners prior learning experience in CLIL and CLIL-like
teaching methods, and with learners’ confidence and motivation.

Keywords: CLIL, learner belief, learner strategy

Introduction

CLIL (Content and Language Integrated Learning) is a holistic ap-
proach which aims to learn both the content and the language (Ikeda,
2017), and has established itself as an international educational provision
(Puffer, 2018). As Mehisto, Marsh, and Frigols-Martin. (2008) state, the



learners learn as they use, and use as they learn the target language. It
is a student-centered approach where teachers maintain balance be-
tween cognitive challenge for learners, and the appropriate scaffolding
in teaching. Earlier studies have shown the impact of CLIL on second
language acquisition, learners’ motivations, and strategies. This study
analyzed the learners’ reactions obtained over the four years of CLIL in-
structions, and investigated how the learners’ beliefs on language learn-
ing and the actual learning strategies associated with each other, as well
as how they correlated with the learners’ motivation, confidence, lan-

guage proficiency, and learning history.

Previous Studies

Numerous studies have explored the language learner’s beliefs
(Benson & Lor, 1999; Gaies, Galambos, & Cornish, 1999; Horwitz, 1985;
Huang, 1997; Matsuura, Chiba, & Hilderbrant, 2001; Mori, 1999; Park,
1995; Sakui & Gaies, 1999; Tanaka & Ellis, 2003; Truitt, 1995; Wenden,
1986; Yang, 1999). Yang (1999) investigated 505 university students in
Taiwan, and found connections between learners’ self-efficacy, belief, and
their use of learning strategies. Tanaka and Ellis (2003) examined Japa-
nese university students’ belief about language learning after a 15-week
study-abroad program and concluded that there was an improvement in
self-efficacy and confidence of the learners as well as their proficiency
level. In their study, language learners’ beliefs could be divided into two
main categories: beliefs about (a) language learning approaches and (b)
themselves as a learner. In this study, the beliefs about analytic and ex-
periential learning refer to both, in a sense that it questions what the
learners believe to be and what they believe is the best approach for
language learning.

Tzumi, Shiwaku, and Okuda (2011) compared the learners who have
lived abroad with those who have not, and found that the former group

tended to be more experiential learners while the latter group were
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more analytical learners. More recently, Imura and Ahmadi (2016) ex-
plored the relations among the students’ sense of achievement, the actu-
al progress, and their learning belief and strategies and found that there
was a mismatch between the learners’ belief and strategy, and there
were significant correlations between the learners’ strategies and past
learning experiences of communicative language teaching, content based
teaching and teaching in English. This study goes further on with ex-
ploring the learners’ confidence, motivation, starting age, and learning
experiences, considering the learners’ internal factors in relations to the
learners’ language learning beliefs and strategies. The research ques-
tions are as follows.

Research Questions.

1. How do learner belief and learner strategy relate to each other in
CLIL courses?

2. How do learner belief and learner strategy relate to the following
factors?
a. English level
b. Previous language learning experience
c. Confidence

d. Motivation

e

Starting age
Method

The study analyzed the questionnaire conducted among students
who were taking the compulsory Listen and Read III and IV courses in
a private university in Tokyo. Although the initial course description
was skill based, the course was designed under the framework of CLIL.
The study conducted a survey using the 5-point Likert scale question-
naire developed by Imura and Ahmadi (2016) which was originally
based on Izumi, et al. (2011). The questionnaire comprised of the stu-



dents’ English level, study abroad experience, starting age, language
learning experience, sense of achievement, confidence, motivation, learn-
ing belief and learning strategy. The study analyzed a survey (see Ap-
pendix) conducted in six classes which were performed during the aca-
demic year of 2016 to 2019.

Course Design

The courses used in this study were conducted once a week, cover-
ing 15 classes per semester, and were designed to integrate the four
skills: listening, speaking, reading, and writing. They focused on academ-
ic contents such as World Englishes and Intercultural Communication to
acquire the knowledge of the content as well as skills for EAP (English
for academic purposes). Each course was designed to use the 4Cs: Con-
tent, Communication, Culture, and Cognition. It was also designed to use
different levels of thinking skills (remember, understand, apply, analyze,
evaluate, create), employed cooperative learning, and promoted intercul-
tural awareness and use of authentic materials. Students also had fre-
quent opportunities for discussions and presentations.

Participants

The participants of this study were second-year learners of English
who were assigned to each class by TOEIC scores and class perfor-
mance. Among 110 participants, 91 reported their TOEIC scores in the
survey, and the average score was 643.68. Among six classes, one was
lower-intermediate level, and the other five were advanced level. Seven
students had study abroad or living experiences in English speaking
countries more than a year, and 32 studied abroad less than a year.
Since the university highly recommends students to participate in the
study abroad programs, it turned out that the percentage of study or
living abroad was 35%, which meant that one out of three students had
study experience in English speaking countries.

As for the learners’ starting age of learning English, the average
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was 10.7. As Figure 1 shows, the percentage of students who started
earlier than the age of eight adds up to 28%, and the percentage of
those who started from higher grades in elementary school was 27%,
and 45% of the students started learning English from secondary
schools.

Starting Age

— 3yrs-5yrs

9%

__byrs-8yrs

12yrs-14
yrs-1dyrs 19%

45%

k‘gyrs—llyrs
27%
m 3yrs-Syrs  m Oyrs-Byrs  m 9yrs-1lyrs 12yrs-14yrs

Figure 1 Percentage of the Learners’ Starting Age

Results
Language Learning Experiences

The survey asked the learners’ past learning experiences (see Ap-
pendix questionnaire part E) which entailed nine factors relating to
teaching methodologies. As Figure 2 shows, the relatively high scores of
the grammar-translating method, and whole class activity indicate the
learners’ prior traditional language learning experiences. However, the
score of teaching English in English was also high, and learners seemed
to have some opportunities to communicate in class, since communica-
tion activities and having opportunities to use the language were also rela-
tively high. At the same time, the low score of learning different subjects
shows that participants had less prior experience in CLIL.



How did you learn English in schools?
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Figure 2 Average Scores of Learning Experiences.

(D Learning English in English (2 Learning Different Subjects in English
(3 Cultural topics woven into each classes (@) Grammar-translation method
(® Communication activities (® Learning individually

(@ Learning in small groups (® Learning through whole-class activities

(9 Had the opportunities to use English in class

The Learners’ Learning Beliefs and Strategies

Language beliefs are the learners’ ideas or philosophies about lan-
guage learning, and they exert strong influence on L2 learning, consti-
tuting variables that accounts for individual differences (Izumi, 2014;
Dérnyei, 2005). In this study, beliefs indicate the learners’ ideas or prin-
ciples on how language should be learned. The questionnaire items for
the belief in analytic learning are as follows: It is important to be able to
understand everything the teacher says. I want my English teacher to ex-
plain new grammars in Japanese. It is important to check any words that
I do not understand. I think we need to know the grammar and vocabu-
laries before we can speak in English. I want my teacher to correct all my
mistakes. The items for the belief in experiential learning are as follows:
I think we need to speak and listen in English in order to learn English.
It is okay to speak English with some Japanese accent. If I do not under-
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stand some words in English, I try to guess it and continue the conversa-
tion. I am not afraid of making mistakes while speaking. I do not spend
too much time on learning grammar and memorizing vocabularies. Next,
strategies refer to the learners’ actual involvement in language learning.
The questionnaire items for the strategies in analytic learning are as fol-
lows; I learned English by memorizing a lot of words and idioms. I
learned English by studying school textbooks carefully. I learned English
by repeating and practicing a lot. I learned English by looking up the dic-
tionary and tramslating the words into Japanese. I learned English by
studying a lot of grammatical structures. The items for the strategies in
experiential learning are as follows: I learned English by immersing my-
self in an English speaking environment. I learned English by writing
e-matls, diaries, or letters in English. I learned English by listening to
the radio or watching TVs / movies in English. I learned English by
speaking with others in English. I learned English by reading a lot of En-
glish magazines, books, and newspapers. (see Appendix Section H).
Using the questionnaire adopted by Imura & Ahmad (2016) and
Tzumi, et al. (2011) the scores of the entire learners’ language learning
beliefs and strategies were summed up. Table 1 shows the result of a
paired t-test based on the scores of Belief Analytic, Belief Experiential,
Strategy Analytic, Strategy Experiential groups. There was a significant
difference between Belief Experiential and Strategy Experiential, which
implies that the learners who believed to be experiential did not employ
experiential learning in practice. In contrast, for analytic learning, the

Table 1. Results of Paired T-test on Belief and Strategy

Logistic parameter M SD t P
Belief A and Strategy A 58 345 1.78 083
Belief E and Strategy E 2.23 3.79 6.14 000
Belief A and Belief E 88 3.63 254 013
Strategy A and Strategy E 2.53 519 5.09 000

r <0.01™



learners’ belief and strategy did not contradict.

Language Proficiency, Learning Belief and Learning Strategy

The participants’ language proficiency was examined in relation to
learning beliefs and strategies. Table 2 shows the correlations between
the learners’ TOEIC scores and the Belief Analytic, Belief Experiential,
Strategy Analytic, and Strategy Experiential learning. Interestingly,
there was a strong negative correlation between the learners’ language
proficiency and the belief in analytical learning. This result indicates the
fact that those who believed in analytical language learning did not re-
ceive higher scores in TOEIC tests. The result also shows that there is
no correlation between the actual analytical practice and the TOEIC
scores. The learners’ ideas or philosophies about language learning seem
to have some impact on their actual performance. Their beliefs about
analytical learning had some negative effects on the actual performance
on language proficiency tests.

Table 2. Results of Pearson’s Correlation Analysis on TOEIC Scores, Analytic
and Experiential Learning

Belief A Belief E Strategy A Strategy E
TOEIC scores - .384* 068 - .133 112
r <0.01*

Other Individual Factors in Relation to Learning Belief and Learning
Strategy

The individual factors such as confidence, motivation, and starting
age were examined in relation to learning beliefs and strategies. The
questionnaire items indicating confidence are as follows: I don’t think
learning English is very difficult. I am not afraid of speaking to a native
speaker of English. I think I can manage to achieve my goals in learning

English in a few years. I understand more than 70% of the teachers talk
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during the lesson. When I have a question, I would ask it immediately.
Table 3 shows the correlation between the learners’ confidence and the
belief and strategy types. The result shows that there was a strong cor-
relation between the learners’ confidence and belief on experiential
learning, and their analytic strategy and experiential strategy. There
was no correlation between confidence and belief on analytic learning.
Belief in analytic learning did not correlate with the learners’ confidence.

Table 3. Results of Pearson’s Correlation Analysis on Confidence, Analytic and
Experiential Learning

Belief A Belief E Strategy A Strategy E
Confidence 014 408" 244* 391+
r <001, r <0.05"

Next, the questionnaire items indicating motivation are as follows: /
would like to speak in English with my classmates. I would love to travel
to English speaking countries to challenge my English knowledge. The
teacher asks us to explain our ideas to him or to other students. I enjoy pre-
senting my new ideas to the teacher and other students. I think speaking in
English, not in Japanese, is very important for improving in English.

Table 4 shows the correlation between the learners’ motivation and
belief and strategy types. The result shows that there was a strong cor-
relation between motivation and beliefs on both analytic and experiential
learning, and analytic and experiential strategies. The result shows that
motivation is linked with the learners’ beliefs and strategies of both

types.

Table 4. Results of Pearson’s Correlation Analysis on Motivation, Analytic and
Experiential Learning

Belief A Belief E Strategy A Strategy E
Motivation .256™ 436 267 412
r <001 r <005




Table 5 shows the correlation between the learners’ starting age,
the belief and strategy types, and the TOEIC scores. The result demon-
strates a strong correlation between starting age and all types of learn-
ing. Interestingly, there was a negative correlation (r = —.238) between
the starting age and TOEIC scores. The result indicates that the test
score rises as the starting age declines, which means that starting at

early age relates to higher scores in language proficiency tests.

Table 5. Results of Pearson’s Correlation Analysis on Starting Age, Analytic
and Experiential Learning and TOEIC Scores

Belief A Belief E Strategy A Strategy E TOEIC
Starting age 256™ 436* 267 412* - 238"
r <001, r <0.05"

Correlations Between the Learners’ Learning Strategies and Learning

Experiences

Table 6 shows the correlations between the learners’ learning strat-
egies and learning experiences: Learning English in English (How 1),
Learning different subjects in English (How 2), Cultural topics woven
into each class (How 3), Grammar-translation method (How 4), Com-
munication activities (How 5), Learning individually (How 6), Learning
in small groups (How 7), Learning through whole-class activities (How
8), Had the opportunities to use English in class (How 9). The correla-
tion analysis shows that there are significant correlations between the
learners’ experiential strategies and their learning experiences such as
learning English in English (How 1), CLIL (How 2), communicative
approach (How 5) and learning in small groups (How 7). Furthermore,
there was a correlation between learners’ analytic strategy and gram-
mar translation method (How 4). The result shows that no correlations
were found between the learners’ beliefs and learning experiences. In

contrast, strong positive correlations were found between the learners’



Exploring Language Learning Beliefs and Strategies (IMURA) — 33—

strategies and learning experiences. There were more positive correla-
tions with Strategy experiential than with Strategy analytic.

Table 6. Correlations Between Learning Experiences and Analytic and

Experiential Learning

How 1 How 2 How 3 How 4 How 5 How 6 How 7 How 8 How 9
BA 131 -.017 -0.013 .047 080 055 —.023 -.003 174
BE -.024 126 —.059 134 —-.027 -.085 090 -.021 .169
SA -070 -.022 -.074 279" —-073 -078 -—.146 124 -.042
SE 190 321 167 .053 218 175 198 115 139
r < 001" r < 0.05

Experience in learning English through English, CLIL, communica-
tive language teaching, and having group works in class correlated with
the experiential strategy, and grammar translation method correlated
with the analytic strategy.

Categorizing Belief and Strategy Types

Next, the study classified the learners’ belief and strategy types into
Belief A+E+, Belief A+E-, Belief A-E+ Belief A-E-, Strategy A+E+,
Strategy A+E-, Strategy A-E+, Strategy A-E-. The cut-off point was
18 out of 25 points, considering the average 17.73 points for the entire
BA, BE, SA, SE scores. (5 question items for each category). For exam-
ple, if the learner’s score of Belief Analytic was 18 or below, and belief
experiential was 19 or above, it was categorized as belief A- E+, and if
the score of strategy analytic was 19 or above and strategy experiential
was 18 or below, it was categorized as strategy A+ E-. Table 7 shows

Table 7. Belief Analytic and Experiential, Strategy Analytic and Experiential

Variable A+E+ A+E- A-E+ A-E-
Belief 33 28 14 35
Strategy 15 41 14 40

n =110



the numbers of learners in each category.

It should be noted that there was a gap between the learners’ be-
liefs on language learning and their actual learning strategy. Those who
believed to be experiential learners were not necessarily the ones who
engaged in experiential learning. The number of participants who be-
lieved to be A+E+ outnumbered those who employed A+E+ strategies.
Also, the number of strategy A+E-. outnumbered belief A+E-. Learners
employed more analytic learning in reality.

Finally, the learners’ strategies types, language proficiency, and oth-
er individual factors will be compared. The focus will be laid on learner
strategy to explore each factor with the actual performance, not what
the learner believes. Figure 3 shows the learners’ average TOEIC scores
by the strategy types.

TOEIC scores
720
700
680

660
640
620
600 I
580

Strategy A+E+ Strategy A+E- Strategy A-E+  Strategy A-E-

Figure 3 The learners’ Proficiency and Strategy Types.

The result of ANOVA analysis shows that strategy types had no
impact on the TOEIC scores. There is no statistically significant differ-
ence among the four strategy types, F (3, 85) =578, p=.631.

Figure 4 shows the learners’ average confidence scores by the
strategy types. The result of ANOVA analysis shows that strategy
types had an impact on the Confidence scores. There is a statistically
significant difference among the four strategy types, F (3, 85) =4.570,
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p=.05. It shows that Strategy A+E+ and A-E+ learners have higher
confidence than other types of learners. On the contrary, learners who
did not employ experiential learning had less confidence.

confidence
20.00

19.00

18.00
17.00
16.00 .
15.00

Strategy A+E+ Strategy A+E- Strategy A-E+ Strategy A-E-

Figure 4 The Learners’ Confidence and Strategy Tvpes

Figure 5 shows the learners’ average motivation scores by the
strategy types. The result of ANOVA analysis shows that strategy
types had an impact on the Motivation scores. There is a statistically
significant difference among the four strategy types, F (3, 85) =7,718,
p=.000.

Strategy A+E+ and A-E+ learners seems to have higher motiva-

tion than other types of learners.
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Figure 5 The Learners’ Motivation and Strategy Types



Conclusion

This study examined Japanese EFL learners’ beliefs on language
learning, and their learning strategies in a CLIL course. It explored how
learner beliefs and strategies related to each other, as well as how they
related to the learners’ English proficiency, starting age, previous lan-
guage learning experiences, confidence, and motivation.

A summary of the results of each analysis will be stated as follows.
The result of the t-test for the Beliefs and Strategies showed significant
differences between Belief Experiential, and Strategy Experiential. This
implies that although the learners believed that experiential learning is
necessary, they might not have been exposed to the situation where ex-
periential learning took place. The recent educational reform lead by
MEXT (Ministry of Education, Culture, Sports, Science, and Technolo-
gy) suggests giving more opportunities for language use in classrooms.
The result shows, however, that there is still a gap between what the
learners feel they should employ with what they can actually perform.

Another interesting finding was that there was a negative correla-
tion between the learners’ language proficiency with belief in analytic
learning. Learners who believed that they should be able to understand
everything the teacher says, occasionally checked new words in a dictio-
nary, focused on grammar rules, wished their teachers would correct
their mistakes and believed that they needed to learn before they use,
did not necessarily do well on TOEIC tests.

Next, the learners’ prior experience in learning English through En-
glish, CLIL, communicative language teaching, and having group works
in class correlated with experiential strategy. The learners’ past experi-
ence in these methods might have had a positive effect on developing
their experiential learning strategies and have functioned well in a CLIL
course.

Furthermore, while motivation correlated with all types (BA, BE,
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SA, SE), confidence did not correlate with BA (belief in analytic learn-
ing). This implies that belief in analytic learning leads to learners’ un-
certainty about themselves.

As for the starting age, there was a negative correlation between
the starting age and TOEIC scores which implies that earlier starters
have advantage over the late starters. It accounts for the possibility of
early English education giving positive effect on language learning in a
long run. However, it requires further investigation, with a more de-
tailed analysis focusing on the age factor and learner belief and strategy.

Lastly, the study focused on the learner strategies and categorized
them into eight types: Belief (A+E+, A+E-, A-E+, A-E-), Strategy
(A+E+, A+E-, A-E+, A-E-). Further analysis focusing on the learners’
strategy types indicated that Strategy A+E+ and A-E+ learners had
higher confidence and motivation compared to the other groups. There
seemed to be more advantage in experiential learning for the learners’
internal factors.

What do these results infer? If CLIL is a holistic approach, and re-
quires the learners’ use of balanced strategies, the traditional analytic
learning might not fulfill its needs. The results indicate positive effects
of experiential learning in such learning environment. Limitation of the
study, however, is the lack of evidence in favor of CLIL instruction
against the traditional ones. It will be interesting to conduct the similar
survey in other skill-based language courses and monitor the outcome.
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Appendix

Questionnaire on CLIL course
Name

Date

Major:

Gender: male - female

Email address (optional):

A.

TOEFL/TOEIC/IELTS/TEAP score (if any)
TOEFL ( ) TOEIC ( ) IELTS ( )
TEAP ( ) STEP test ( )

Study/stay abroad experience

Country
Duration years months
Country
Duration years months
Country
Duration years months

When did you start learning English?
When I was years old

What other English classes have you taken except for the schools? How long
have you been attending the class? How often did you take the class a week?

Cram school for  years a week
Language school for years a week
Private lesson for  years a week
Others

How did you learn English in schools? Check the ones you have experienced.
(D Learning English in English ()

(@ Learning different subjects in English ()

(® Cultural topics woven into each class ()

@ Grammar-translation method ()

(& Communication activities ( )

(® Learning individually ()

(@ Learning in small groups ()

Learning through whole-class activities ()

(9 Had the opportunities to use English in class ()



F. To what degree have you practiced each of these skills? Chose a number

from one to five.
[5. I worked very hard 4.1 worked well 3.1 worked fairly well 2.1 did
not work so hard 1.1 did not work hard]

a. listening ()
b. speaking ( )
c.reading ()
d. writing ()

G. Do you think that you acquired the following skills in this course? Write
down the number. —
[5. Strongly agree 4. Agree 3. Somewhat agree 2. Disagree 1. Strongly
disagree]

Speaking skills
- Delivering a group discussion ( )
- Delivering a group presentation ( )
- Summarizing a lecture ( )
Listening skills
- Listening to the gist of the content ( )
- Listening to academic lectures and other listening materials and take
notes ()
Reading
- Skimming and scanning ( )
+ Reading books and articles for research ( )
Writing
- Writing a paragraph ( )
- Summarizing a lecture ( )
Vocabulary
- Understanding the academic vocabulary ( )
- Using academic vocabulary in your speaking or writing ( )

H. Do you agree with the following statements? Write in five point scale.
[5. Strongly agree 4. Agree 3. Somewhat agree 2. Disagree 1. Strongly
disagree]
Section 1
(D I don’t think learning English is very difficult. ( )
@ I would like to speak in English with my classmates. ( )
® T am not afraid of speaking to a native speaker of English. ( )
@ 1 think I can manage to achieve my goals in learning English in a few
years. ()
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® I would love to travel to English speaking countries to challenge my En-
glish knowledge. ( )

® T understand more than 70% of the teachers talk during the lesson. ( )

(@ The teacher asks us to explain our ideas to him or to other students. ( )

When I have a question, I would ask it immediately. ( )

© 1 enjoy presenting my new ideas to the teacher and other students. ( )

I think speaking in English, not in Japanese, is very important for improv-
ing my English. ( )

Section 2

(D Tt is important to be able to understand everything the teacher says. ( )

@ T think we need to speak and listen in English in order to learn English. ( )

® It is okay to speak English with some Japanese accent. ( )

@ I want my English teacher to explain new grammars in Japanese. ()

® If I do not understand some words in English, I try to guess it and contin-
ue the conversation. ()

(® It is important to check any words that I do not understand. ()

(@ 1 am not afraid of making mistakes while speaking. ( )

I do not spend too much time on learning grammar and memorizing vo-
cabularies. ()

©® T think we need to know the grammar and vocabularies before we can
speak in English. ( )

I want my teacher to correct all my mistakes. ( )

Section 3

@ 1 learned English by memorizing a lot of words and idioms. ( )

@ 1 learned English by immersing myself in an English speaking environ-
ment. ()

® I learned English by writing e-mails, diaries, or letters in English. ( )

@ T learned English by studying school textbooks carefully. ( )

® T learned English by listening to the radio or watching TVs / movies in
English. ( )

® I learned English by speaking with others in English. ( )

(@ 1 learned English by repeating and practicing a lot. ()

I learned English by looking up the dictionary and translating the words
into Japanese. ()

(© 1 learned English by reading a lot of English magazines, books, and news-
papers. ()

I learned English by studying a lot of grammatical structures. ( )
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Japanese Object Honorification
and Agreement

Eiki ONO

Abstract

This paper discusses Japanese object honorification and examines the
appropriateness of the syntactic agreement analysis for this type of sen-
tence. Referring to Kim & Sells's (2008) model of English subject-verb
agreement, this paper applies their model into Japanese object honorifica-
tion data and considers whether the object-verb agreement system works
properly. Results show that this attempt is not tenable on theoretical and
empirical grounds. Further, the Japanese object honorification is indicated
to have room for argument from a pragmatic perspective.

Keywords: Object Honorification, Head-Driven Phrase Structure Grammar,
Index Agreement, Object-Verb Agreement, Pragmatics

1. Introduction

Object honorification (OH) in Japanese is the phenomenon in which
the honorific morphemes 0-/go- & -suru are added to a verb stem and

an honoured person appears in the object position, as exemplified below:

(1) Taroo-ga Yamada sensee-o o-tasuke-si-ta
Taro-Nom Prof. Yamada-Acc help-OH-past
‘Taro helped Prof. Yamada.



In (1), the verb stem tasuke is changed into the object honorific form
o-tasuke-si-ta (si-ta is the past form of suru), and the honoured person
Yamada sensee appears in the object position.

As for Japanese object honorification, previous Generative Grammar
focussed on the possibility that there is a syntactic agreement between
the object-honorific verb and the object including the target person of
honorification (e.g. Harada 1976, Shibatani 1977). In the recent frame-
work of Minimalist Syntax, this association has been considered to be
object-verb agreement (e.g. Toribio 1990, Ura 2000, Niinuma 2003,
Boeckx & Niinuma 2004, Hasegawa 2006). In Head-Driven Phrase
Structure Grammar (HPSG), although some studies are conducted on
Japanese honorifics (e.g. Pollard & Sag 1994: Chapter 2, Siegel 2000),
there seem to be few studies that attempt to analyse Japanese object
honorification using an agreement system.

In this paper, I will discuss Japanese object honorification and pres-
ent an agreement analysis using an HPSG framework. First, in Section
2, 1 will overview Kim & Sells’s (2008) model of subject-verb agreement
in English, which is called ‘index agreement’, and see how the elements
of SPR (specifier) and HEAD agree with each other. Next, in Section 3,
I will attempt to apply their index-based agreement approach to Japa-
nese object honorification and consider how the object-verb agreement
system works between the elements of HEAD and COMPS (comple-
ment). Finally, in Section 4, I will point out two problems showing that
the agreement analysis faces difficulties in covering all the data of Japa-

nese object honorification.
2. Kim & Sells (2008)
Let us first see the following sentences:

(2) a. The boy swims/*swim. (Kim & Sells 2008: 111)
b. The boys swim/*swims. (ibid.)
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Kim & Sells (2008) (henceforth K & S) observe the above contrastive
acceptability and state that the English verb has at least morpho-syntac-
tic agreement with its subjects. They consider that the agreement is
caused through a process in which the verb specifies the subject’s

(SPR’s) lexical information, as shown in the following structure:

[2INp VP

AGR| PER37d SPR/[2NP| AGR| PER37d
NUM sing NUMsing
The boy A%

[SPR {[2NP)]
|

swims

(K & S 2008: 111)

In the above structure, we can see that the morphological AGR (EE-
MENT) value of the subject is the same as that of the NP with which
the VP combines. In other words, the subject properly satisfies the
verb’s AGR requirements of being third person and singular.

According to the morpho-syntactic method given in (3), the sub-
ject-verb agreement seems to be successful. K & S, however, point out that

there are some cases where the morpho-syntactic agreement does not hold:

(4) a. [Five pounds] is/*are a lot of money. (K & S 2008: 114)
b. [Two drops] deodorizes/*deodorize anything in your house.

(ibid.: 115)

c. [Fifteen dollars] in a week is/*are not much. (ibid.)

d. [Fifteen years] represents/*represent a long period of his life.
(ibid.)



e. [Two miles] is/*are as far as they can walk. (ibid.)

In each of (4a-e), the number of the subject within the square brackets
is plural; nevertheless, the verb form must be singular. This is because
we cognitively regard the subject referent as a single unit; even though
it is morphologically expressed in a plural form. It is clear that the mor-
pho-syntactic agreement cannot directly give any explanation of these
data.

To solve this problem, K & S claim that English agreement is not
only morpho-syntactic; but that there is also another type of agreement
dependent on context. This agreement is called ‘index agreement’, and
it is caused between the SEM(ANTIC) IND(EX) values of the subject
and the verb. K & S distinguish the function of index agreement from
that of morpho-syntactic agreement, as can be seen in the following quo-
tation:

(5) ..English determiner-noun agreement is only a reflection of
morpho-syntactic agreement features between determiner
and noun, whereas subject-verb agreement is index-based
agreement. (K & S 2008: 114)

Consider the example in (4a):

(6) <p0unds>
HEAD
SYN

POSnoun
AGR[1] NUMp!

SPR ( DP[ AGR[1]])
SEM | IND | NUMsing (K & S 2008: 115)

The lexical entry in (6) indicates that the morpho-syntactic value of
pounds is plural, while the index value is singular. According to the
quotation in (5 ), the former value should combine with a plural deter-
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miner, whereas the latter value should combine with a singular verb.
Consequently, the entire sentence in (4a) is expressed in the following

structure:
(7) S

[BINP VP

AGR[T] [sPr <NP]

IND[{] /\

Det N \Y NP
[AGR | NUMpl} AGR] [SPR {[BINH3] )]
IND[{]
Five pounds is a lot of money

(K & S 2008: 115)

In the tree diagram in (7 ), the head noun pounds coincides with the
plural determiner five by morpho-syntactic agreement and with the sin-
gular copular verb zs by index agreement.

K & S’s idea that subject-verb agreement is an index agreement

can also explain the examples of collective nouns:

(8) a. This Government have/has been more transparent in the

way they have dealt with public finances than any previ-

ous government. (K & S 2008: 116)

b. In preparation for the return fixture this team have/has
trained more efficiently than they had in recent months.

(ibid.)

The head noun of the subjects in (8a, b) government or team basically

means a single organisation and carries a singular index value, so it can



combine with the singular verb kas. However, it is even possible that
the collective noun government or team can combine with the plural
verb have when it refers to the individual members in the group. In the
latter case, government or team carries a plural index value. To confirm

this point, consider the further examples of a collective noun:

(9) a My family is/*are a big unit.
b. My family *is/are all early risers.

In (9a, b) we can observe the contrastive acceptability on the number
agreement between the subject and the verb. In (9a) the collective
noun family is interpreted as a single unit and has a singular index val-
ue, whereas in (9b) it refers to the individuals in the given organisation

and has a plural index value.
3. Japanese Object Honorification

In the previous section, we reviewed the agreement system pro-
posed by K & S (2008), in which subject-verb agreement occurs be-
tween SPR and HEAD by checking the index value against each other.
In this section, we would like to expand this index-based agreement sys-
tem into Japanese object honorification and discuss the relationship be-
tween HEAD and COMPS.

As already mentioned in Section 1, Japanese object honorification is
the phenomenon wherein the verb changes into the object honorific
form by adding the morphemes 0/go- & -suru to the verb stem and the
exalted person appears in the object position, as shown in the following
((1) is repeated here as (10)):

(10) Taroo-ga Yamada sensee-o o-tasuke-si-ta
Taro-Nom Prof. Yamada-Acc help-OH-past
‘Taro helped Prof. Yamada.
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Note here the association between the verb and the object: the verb
o-tasuke-si-ta ‘helped’ requires the target of honorification, Yamada sens-
ee ‘Prof. Yamada’, in the direct object position.

Let us here apply the data in (10) to the agreement model by K & S.
The lexical entry of the object-honorific verb o-tasuke-si-ta in (10) can

be described as the following:

11 (o-tasuke-si-ta )
HEAD | POS verb
SprR  ([INP)
coMPS {[2NP[IND |+HON )
ARGST {1][2])

The lexical entry in (11) indicates that the honorific verb o-tasuke-si-ta
needs two arguments in the SPR and COMPS positions. Note here that
the information in COMPS includes the index value [+HON]. The val-
ue [+HON] stands for ‘honorific’, which is adopted from Pollard & Sag
(1994), and it requires the verb to combine with an NP that includes an
honoured person. Consequently, the lexical entry in (11) eventually

projects the following structure:



(12) S
HEAD(3]| POS verb
SPR ()
COMPS ¢ )
/\
(1N VP
A HEAD[3]
Taroo-ga SPR{[1NP)
COMPS( )
[2]NP v
[IND| +HON [;] ] HEAD[3]
SPR{[1NP)
Yamada sensee-o COMPS{[2INP[IND |+HON [{]])

o0-tasuke-si-ta

We can observe in (12) that both the honorific verb o-tasuke-si-ta and
the object Yamada sensee share the same index value [+HON] and they
are co-indexed by the notation . Therefore, the object-verb agreement
is successfully captured by the index agreement between HEAD and
COMPS.

So far, we have seen how K & S’s idea of index agreement works in
the Japanese honorific agreement between the verb and the direct ob-
ject. Let us now consider the case of the double object construction.
Harada (1976) points out that there is an asymmetry between the indi-
rect and direct objects with regard to object honorification. He ob-
serves that if the ditransitive predicate (i.e. the double object verb) is
used, what is interpreted as the target of honorification is not the direct
object but the indirect object. Observe the following examples:



Japanese Object Honorification and Agreement (ONO) — 51 —

(13) Yamada sensee-ni otooto-0 go-syookai-si-ta
Prof. Yamada-Dat brother-Acc introduce-OH-past
‘(D introduced my brother to Prof. Yamada.
(Harada 1976: 530)

(14) *Otooto-ni Yamada sensee-o go-syookai-si-ta
brother-Dat Prof. Yamada-Acc introduce-OH-past
‘(I) introduced Prof. Yamada to my brother. (ibid.)

As shown in the contrastive acceptability between (13) and (14), the
double object verb go-syookai-si-ta ‘introduced’ agrees with the indirect
object, not with the direct object. The unacceptability of the sentence
in (14) illustrates that in the double object construction it is impossible
to interpret the direct object as the target of honorification. From this
observation, Harada formulates the following general rule called ‘object

honorific marking”:

(15) Object Honorific Marking
Mark the predicate as [Object Honorification] when an SSS (a
person who is socially superior to the speaker) is included in
(a) the indirect object, if the predicate is ditransitive, or
(b) the direct object, if the predicate is transitive
(Harada 1976: 530)

In (15), in brief, it is shown that the target of honorification in the dou-
ble object construction appears not in the direct object but in the indi-
rect object. In other words, the honorific verb’s agreement with the in-
direct object takes priority over its agreement with the direct object.

How should this phenomenon be explained in an HPSG framework?
To capture the fact that the honorific ditransitive verb agrees with the
indirect object, the lexical entry of the verb go-syookai-si-ta in (13) must
be described as the following:



(16) |( go-syookai-si-ta))
HEAD | POS verb
SPR {[INP)
COMPS {[2NP[IND |+HON |, [3NP)

ARG-ST {[1}[2.goall,[3]theme])

The lexical entry of the honorific verb go-syookai-si-ta in (16) indicates
that the ditransitive verb takes two object arguments of goal and theme
within its VP and the verb requires both of the arguments to appear in
the COMPS positions. Note here that the goa!/ NP has the index value
[+HON], whereas the theme NP does not. This difference is the reason
the honoured person appears in the indirect, not the direct, position.
Therefore, the structure for the whole sentence in (13) is expressed as
follows (in (13) the topicalised subject watasi-wa (I-Top) is omitted be-
cause Japanese is a pro-drop language and it is common for the obvious
subject between interlocutors not to be uttered; hence, in the following
structure the omitted subject is represented as pro):

(17) S
HEAD[4]| POS verb
SPR ()
COMPS( )
/\
[1NP VP
HEAD[4]
pro SPR {[1]NP)
COMPS( )
NV
[IND| +HON[{] ] HEAD[4]
PN SPR ([IE)
Yamada sensee-ni otooto-o COMPS<NP[IND | +HON },NP>

g0-syookai-si-ta
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In the structure in (17), it is shown that there is an index agreement
between the honorific verb go-syookai-si-ta and the indirect object Ya-
mada sensee since these two elements are marked by the same index
value [+HON] and are co-indexed by the notation i. In this way, the
agreement between the honorific verb and the indirect object can be

explained.

4. Problems

In the previous section, I attempted to explain some examples of
Japanese object honorification along the agreement system proposed by
K & S. This attempt in an HPSG way is linguistically interesting and
seems to be able to explain Japanese object honorification.

However, a syntactic analysis based on agreement has two prob-
lems. The first problem is theoretical; it is unreasonable and impossible
to capture Japanese object honorification via an agreement relationship.
Let us consider this point by comparing English to Japanese. English
has an obligatory grammar system on agreement, as shown in the fol-

lowing examples:

(18) a. I play tennis on Sundays.
b. John plays tennis on Sundays.

In English, if the subject property is in the third person and singular
and the sentence is represented as the present tense, the inflectional
suffix -(e)s must be added to the verb, as in (18b). This agreement op-
eration is obligatory without any exceptions. In Japanese, on the other
hand, object honorification is not necessarily obligatory:

(19) a. *Inu-ga eki-de Yamada sensee-o  o-mati-si-ta
Dog-Nom  station-at  Prof. Yamada-Acc  wait-OH-past
‘A dog waited for Prof. Yamada at the station.’



b. *Taroo-ga Yamada sensee-o o-naguri-si-ta
Taro-Nom  Prof. Yamada-Acc hit-OH-past
“Taro hit Prof. Yamada.’

As is clear from the unacceptability of (19a, b), Japanese object honorifi-
cation is not simply determined by the syntactic relation between the
object and the verb alone. Object honorification is used under the con-
text that the subject referent pays his/her respect to the object refer-
ent. In (19a), since the subject referent is a dog, it cannot have a re-
spectful feeling for Professor Yamada. In (19b), judging by Taro’s rude
action of hitting Professor Yamada, Taro cannot be considered to defer
to Professor Yamada. Under these conditions, object honorification does
not happen and thus, these examples are judged unacceptable from
common social sense. Since the syntactic agreement focusses only on
the relation between the verb and the object, it cannot account for Japa-
nese object honorification data as in (19a, b).

The other problem is empirical. We can recognise that there are
counterexamples for Harada's general rule in (15), as shown in the fol-

lowing:

(20) Jimukata-ni sensee-no go-ikoo-o o-tutae-si-teoki-masu
the secretary-to Professor’s message-Acc deliver-OH-will-pres

‘(I) will deliver Professor's message to the secretary.

In (20), despite the presence of the indirect object, the honoured person
is included in the direct object; nevertheless, this sentence is perfectly
acceptable. The agreement system in the previous section wrongly pre-
dicts that the target of honorification in (20) should appear in the indi-
rect object.

Why, then, is the sentence in (20) judged acceptable? The target
of honorification in (20) is sensee ‘Professor’ and it is put in the direct
object position, but it must be noted in the example that the target of
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honorification is also a hearer (ie. a person who is called sensee by the
speaker). Unless this sentence is uttered to the exalted addressees, the
sentences are judged unacceptable. The crucial point here is that the
acceptability is determined not by the syntactic agreement condition
but by the pragmatic relationship between the speaker and the hearer.
Therefore, it is concluded that the pragmatic factor takes precedence
over the syntactic factor.
The following is evidence to support this conclusion:

(21) Watasi-ga denwabangoo-o o-sirabe-si-masu
I-Nom phone number-Acc check-OH-pres
T'll check the phone number

(22) Takusii-o o-yobi-si-masu
taxi-Acc call-OH-pres

(Tl) call a taxi

These examples have no honoured person in the object position; never-
theless, these object honorific sentences are perfectly acceptable. The
key to understanding the acceptability is to understand that the hon-
oured person exists as a hearer for the utterances and benefits from the
speaker’s action of checking the phone number or calling a taxi. With
such a pragmatic relationship between the speaker and the hearer, even
if there is no exalted person in the object position, the verb can change
into the object honorific form. In such cases, since the honorific target
superficially does not appear as a lexical item, the object-verb agree-
ment analysis faces difficulties in providing an adequate explanation,
even though it adopts a semantic method like the index-based agree-

ment in Section 2.

5. Conclusion

In this paper, I have overviewed Kim & Sells's (2008) agreement



system on the English subject-verb agreement, and then attempted to
explain Japanese object honorification using the index agreement sys-
tem. This syntactic approach was seemingly successful, but I have
pointed out that the approach is not entirely satisfactory in either theo-
retical or empirical aspect. Furthermore, I have suggested that there is
room for Japanese object honorification to be discussed from a pragmat-
ic perspective.
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FERICBIT AIERRIOL M) v 7%
— AR B 5 D% %

NEPSE SRR

2 B

ARTIE, BREICHVWONLIRES, FIHRREBICAShB L M) v s
MZOWCEEHRMHTH 5 Levinson ® M EH & Sperber and Wilson 12 &
LD ORI Z KA. ST LTE, FIv0dFIFE RS
NTVWEEFTI— N2 F—F L LTHOTEMN R T ETIT o720 ZOME,
AARERFTHOLAE L, MEHCTHHTE2300H53HTELZVLDY
FAT DI EPHLN IR o720 —F, BB ZHV2ah Tk, ME
HCHHATEZ|ARKBOL M) v 7 2G0T R CORREIEHATE 2 2
LRI E NIz,

F—T—FIRREB, VMU vy, MEHE, BRGSO

1. 3U&IC

Feat# & B & T LA — 2RI § A 056 7 & TIIHEREBL (refer-
ring expression) &, FERED R LR R ZH & TITIHFES T A%
WE R T72, EAEFIREBEZ D 2 & THRAEN RO
Wi TRAMEZ 7285 2 LSTE, METFMIRFI VT 7 A MNLH
G & o TEMSNHRRN S 2 B T & 7258 IR KRBT i b 1l
BOLLVRIRNLRIE LTHRET A2 E12% 5, L Ladb, fiR



FHIHRHNRERET 5 L VI REDVH LTI R, (1) Of
DL E DR N BN BN P EEINL G0 H 5.

(1) BDOEBEDRTLEATHIRVILEZEZTVWDEL LV,

(7202 & | B O—FTIEH 2205, HAHHEDOAMZLRYICERT S
CEbHY, MEFITERFMOHERE RS2 LI2XY) [&I)725
LGB OEBICETIEVI 2T A LMRT 2, BIZIE, Faha
VTR [HD7RE] LWHIRREBUIL T [LIZFHE L
RBLEBICETL2EVI L2525 A THraMo EHARED M %
EFIRETLILNTEL, TOHAED [HO/nR& ] 13, ERIERIC
LB X577 —=RKHTHY, 7TFAy I/ L L EibhTwd, 2212
1, Bl THERE] @ X9 2 % oRREREZ®RRNES (o]
L) Ay 77 =K EM) L) FFEEDOERPAET 5o

=, 257 7 —RBPIH D FEFEE ORI R EENERPE L 51 b
FREBEDG D 5o

(2) A:BFBEXAMNIEHRSD BICETITR L,
B:®DAN, FZHRIZWIZAT,

(2)D%EEH B LN (BT H oAl LIFATWRD, MAh0H
Bd Y FEEERFTIE [BErbe Al CHBEZECBERICE>TW25GE, 1R
REBELT [BFbHeA] ORBEB [HOAN] L) HRREBEER
THI LWL TOHNRHMEAE SR IELIENTRTH L, ZOW
Hi, koxy 7y —KHLIFTELY, [HOAN] L) REBEFRICEKR
WIREMNES 7 FAy 783 % ve 2F 0, [dOA] LwHIRHAZOD
DI LI R HEEEA T — FMEXINTWEOTIE RV, 2O EIE, T
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D(3)D [HOAN] IZIE, Z0L) REFHFEOEHIE L ONZ NI &
5THH0 5. (3)TlE, AWZMSTEALFAZHVTIRRT 2 LD
TEZVOT [HOAN] ZHVZZIGRE Y, BilEOLHEN 2 HERE D
7o B &) R 2 BERUIAEAE LR v,

(3) WEH, BORIZWIALTE, DA, FEDOAN?

AOHWIE, (2)0 X9 HREBBERICIRNZ2BENSE EThzw
A, AT 7 A MRS L THREEOBRENERFELESNE b0 (IR
REHOL ) v 7 Y) 2R EMREROMA R LENT 22 &
Thbho TOBE, #7774 Ak (neo-Griceans) ® ® Levinson (2000) A
IR MEHIZ L 20 OMIEE EX * + 754 2k (post-Griceans)
W& 2 BE PR (Relevance Theory) OBFREIZOWTIw L 5, 72,
RETIEITF VA ELEF I A% T =5 & LTHOCTHEN L5 217
IZLkET 5B,

2. FHRRBEDES

ARETIE, [HRE] & TREH] L) HEEIOWTHET %, [1E
/il (demonstratives) ] &1&, HICH 2 2 FW RGO FICEY 5 FHiH
e EAGEEE, MEFLLLED LD YRR LI D 5 2
ZRRURNTIETH 5o BRIV REEF (demonstrative determiners)
L iR 4 F (demonstrative pronouns) X Hl & b, HAFETIZ
[ % L] L) BOEHREZAL, WiHT [ZOX OS]
DI AN THAEEIREL, BEE, [ ZHEEBS LWARZ ]
DX AN ERERIMTHT., £/, wbwa [av 7 FiEl &b
NafRaE, HICHZ 25 W% LR3BUAERO AL LGHEICHTL



B Hii 7 ER R LR T SURMME L 2a i bhvd, kT, —#myic
2R A 7 ¥ A (spatial deixis), FRIGHY7: (anaphorically) f87R, ka6
B % 4 7 ¥ A (discourse deixis) (23 JHEN 5, MIGH Z38/R & k5
WA 7 ABHAGFEO R BEICHL T2 EE2 6N 5,
—7, THRREHR] L, BFEVENLNL 2R EFICHESEL
WHWAERBTH Y, THRFA] 220ERIWRA LT ENTE S,
WREOWREBIL, —MIITFROL ) IIHHEH I,

BEOHETREDES

'/ B

EHRB E4FMA the book(s), Jonathan's course(s), BIRERN
my example, etc.

&4 5 Michael, Smith, Professor Leech, etc.

JIEIESE) he, it, they, herself, etc.

¥4y AFRE this, that, I, here, now, tomorrow, etc. i HI MY

(¥ a 5% 135 2020: 18)

HABZBWCHIRE [2 -2 & - &) 2#EbTIIRTILHITE
AN B, (4)DTHO [TEH] X, T ¥T7 7 A bOEH? SR
KOFRIHE) TELRIFRLTVE I LB L2 THE, ZOHhE, *
BT, E4FA the student(s) & 7 5,

(4) BB aTF YAV ADBIILRAHE R T 9 A2 5 FROH
RN E Do REFEINIIFRIRIIATR, &) OBKEK
WDEZTZ 120, FRVBIIRIZ 2 HBELM, FLH0E
Kz YR TV 5,

(¥ H BRI 2020.9. 1) (FRUIEEFAYNEE)
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LR TEAERGE] & [WEAE] e, THRISERB] & [Hs] 2L
AARFEICD FRRICHERET bo [F4 7 VAKB] L1k, 377X b0
B Z AL L SHEEHOZ L TH Y, — RO AKRDF L 7 R,
ZEHOTA TR, BOFTA 7 VA, HEOTA 7V AHEENE, A
Fread, s (=AM CHEF (SAW), TLGGHEIZESR T A
W (ZAR) KERTAELIOTH S, ZARRIEF IO TRl o
ELTHLNDLZDT, 47 Y AMIE—ARE ZARPHAK R 0L
%5,

Pbo X5 [HERaE] & [HRES] B EnHwoNns 2 Lz
PRICARTIE, 55 [2 -2 - 8] 250REKETHLHREIHZ
IR ET %o

3. KATHIR EREDARTE

BRI LT, EOREHVH SN S 2B L TOFER I
JEdEA H Y, ML TEITIRED XD RIEHRNEIICE DN T, FEE
DOBMTIRRBBIEBRSI NS AER SN T D, LarL, HREHD
LMYy 7 2iERGmNEEOEELLE L TWwEDIE, BRORY Zh
FE% L v, EOMEE LTFER (2018) A% F5h s, FHI,
Levinson (2000) 12& % M EHZ H W TEBICELR TV EEY o
RFEFUTH L, BEHBVERIIIb 0o 2 EEOREI © H & F28
HECELZHEAICHEIIBREROL M) v 7 I3EMERLE LTV, L
ORI T & L7z MEFE (RETE HIZHN2%) BUToEBY T
Hbo

The M-Principlew

Speaker’s maxim: Indicate an abnormal, nonstereotypical situation



by using marked expressions that contrast with those you would
use to describe the corresponding normal, stereotypical situation.

Recipient’s corollary: What is said in an abnormal way indicates an
abnormal situation, or marked messages indicate marked situations,
specifically: Where S has said “p” containing marked expression M,
and there is an unmarked alternate expression U with the same de-
notation D which the speaker might have employed in the same
sentence-frame instead, then where U would have I-implicated the
stereotypical or more specific subset d of D, the marked expression
M will implicate the complement of the denotation d, namely d of D.

(Levinson 2000: 136-137)

FHIE, 2o MEBICHEZN® 2z, (5)® the woman i& Pen-
ny/she \ZH~FEM:DOE# T3 % more phonologically complex and less
lexicalized /2 T3 Y, F 72 more prolix or periphrastic DT, HiE

EREBLE L THELTWA EHIILTwa, Lahio> THEDOEBI TS
% the woman & fEH% D £ Bl TdH % Penny/she @ denotation 1Z[F U TH
50, FEMEMERT % b B connotation DEWEIZZ BT LIk AL L
TWb, FEi#E M Penny/she & 9 EIPEL T1E 72 <, Hx T the woman
LWV FRREI A BRI 2 DL, FFHEHE DS Penny 128 LU CLILRY 7 Bk
BERNTWEZLEHEFICHRESIEL L) BRIMFAETE2 05 TH
BLEZOND, TLTHLEBPEARETHL LRESNDDIE, TDFE
FCOEERRAPHMEFICLI o THEININE I 2ICHL EWVH T LI
%h, 2F0), Ao N Tw A EERBNIE L THEXIL (Penny/she)
MEETERITFE, LMYy 2 LTEEELEZVWI IR 5,

(5) Sheldon: Oh, come on, Leonard! This is obviously about
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Penny.
Leonard: It doesn’'t matter. The woman'’s not interested in
me, the woman rejected me.
(11:25-, “The Fuzzy Boots Corollary,” The Bing Bang Theory, Season 1.)
(SF-H 2018: 63)

Db X9 FHIE, #EFEOFHEREBOL MY v 7 % Levinson ® M i
HCHHT LI LOFIEERLE TV D, LaL, EEICLDEFOLE
EAERBUS U TR RBL 2 WBIA S IR T 5 2 LS TE &2
LNDA, HABOYEIIRREB Db O OBIRFEP AT X ) A7z
B, B 5ARERNT 2 MAERHATEGED X 5 ITHIE SN2 »EER D5
5o BIzIE, LEFEopFI(5) TIZEREFI L LT Penny $ 5 21 she LA
ZRONRWA, HAFEOLEE, [KEL] 2 BRI % L OMRE &
FTHRREHL DY, BIEOL SO TIRIEEL R4 5, EERI R
ENDYEDOARL M) v ZREFBEND L) B, HARFEEGICBW
THRLLTHILDIED ) Do

WRETIE, FHHARHERTH S ML FEEHGROMEL B, 5H
TR L FR LD HREHORREFHFOHABOLEIIOVTET MK
HOBRA»OHEEL, KICHEEHRZEE T2 LoRAMEEZHLETY
<o

4. [MFHE]| & [BEEMER] OBIE

Z ZTlE, F9 Levinson (2000) ® M J5# (Manner (M)-principle) 2
DV T Z BN 5,

M EHIE, Grice ® 4 D D& (maxim) % HHE L72dDTH 5,
Grice X BFE M T BT bN LRI, WBERO—BRER (HiRo )5



¥ (cooperative principle)) (&> TiTbh b & L, X512 [HADE
Bl 2T A TRLD 400 REFIEL 2,

[&]

1. HAOHEWE (Z0oHOZLIE0R YY) OHD72012) %

RKEINTVBZTDOEHREGZ 5 L) bl L,

2. BOEBEZERULOBEREEZ L L) %bDITT B %,
[H]

FALOK=E (supermaxim) @ B3O HBEETH % b DT L

B X,

. BETHRVWEHSHHM-oTWBEIEESoTIERL RV,

2. T ERL VI EESoTUI R bRV,
(B R

MEtEoH s Lz 2,
[RRRE]

VAL 2= W07 S/ = AR T o cap g

1. NHRELZSVHZ#IT X,

2. HUEVLEVHEET X,

3. fliBELREVHEEL RLELRILEEEZ#IT L),

4. P o7-Bnhrdd,

(53 2014: 71)

Levinson 25 LR D 4 D DEFEZ Kk L7320 FH & 1k, Q
(Quantity (Q)-principle), I ¥ (Informativeness(I)-principle), M J5 B

(Manner (M)-principle) T®» V), $FICARTIY EiF5 MEHEIIUTO
BN TH5S,
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M B
S B LICEFE TRV (=HED) Bvnhizd bk,
HET BETEY (=FED) BwhTebh/-Z&ik, #ET
v (=TI EY) RRERT.

(6) A : John came in. He sat down.

B : John came in. The man sat down.

(Levinson 2000: 272)

(6)BTix, He Tld% < The man &\ ) HEOERHSMH S LTw
HZEHS M EHIZHEV The man & John & [@H THWIRIR] 2%
F—OIRMNREZIR S RV EFRING,

WRICHAFEOIAREROL M) v 7 W2 RT3 12h ) LB L Bbh
% B ER O — IOV T 2 RN 2,

Sperber and Wilson 3¢ %3 4 B BEG & 13, iAo SiEMIC
AL ENTVARVDIZHED ST, HEF0HEEE OB L 72 EIR% fi#
NI 2 EDBTELDELED, L) BRI L TEOMIHEZ HigL 7

HETh oo [BHEMIE] <&, TBEME] 278AMRHE (cognitive ef-
fect) LML 2 b (processing effort) 12L& - TEFKL TWD, MR
R, HEFEFELZHCTHE TP s TV L HE EMEMEHEZREZ L
k&% (contextual implication) ZELGEHEL B, FORHMBIEIK
ETFNEREVIZEHEEIEIRNE SN TWD, $2, UH I i
M PPEFEEZ LT ZBCETL2H IO LT, KO SER RS
HEWZL o THEEINL, HEFICTHRIERTS 2 5N WIEREORR
T, ZORBEIZ MIKREL, BEEZIERNEFER 2, 250, AR
EBREFNIRECIZEBEEA R, RHI 2 FAVNSTFRAS W
ZEREMEIIEVWE R S,



ROFITIE, [HOH] Rwoh, [KA] iz, [22] 8
EOBH RIS L2V EREFOMPUIR L L v, E07-DHETF

, B b EN TR WERG 2 EYNH ) LEDD Y, ZOBROTF L%
500 [BHEM] Ths, BRFEOHROEA»LEZ L E(7)TIE, [HD
Hl TN Tzl MR»rSHIETZVEE, ERENIIOWT
ET L7 I A MHhHE0, (8)TRENLAFHLIN TS
VI EPH(T)EDRBIX FP/RSILLTHELILICED, (8)DHH
BB WS LIl b,

(7) »OHIZ, KANE—#IZHEI I To Tz X,
(8) HFMBTAYINSREILZHIZ, KFOEOKAL—HIZWw
DHDOBJEIZFTFo Tz,

B &FE, TCHERIRE LI N TV WIEEED & B %2 KD T
WMHEOEMLERE RS 50 TOB, H/NOWIL T 2 b THRADRM

MR RO THER L, BT 2 MIRA ) BRSO N/ 2 A TH S
TRz 11D 5 & BB TIEH L T b,
T72, BB TIE, FERREDIERIC L o THE FIER L) LB

L7-B/RIEMZ B (explicature) &I, FEBH/RIYERZ BF R (impli-
cature) YIFATWA, (9)DFITIZ, MDD 2HRZERDT, [
FFHED, [EHTE2] L3METAICEIETELONE2a T 7 A M00
Emzirv, TORREBONL DDV REFGEONETH L. —J7, BRI
DHIZE>TESN S, (100D A%, BOFRHE»SHHARMBT L R—
b ESER S5 7O HIE BB 2 RICATh R MR 5, Sikt
ENLFREMRICL > TRBSSCHZREIRELY, BEIIEFOSHE
fLENBRE DY T 7 A MCEDSKHERD AP LR/OLNLEDTH Y,
ZOHIEWIRITH 5 &) Rz R
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(9) WHIFEEHTE2,
(10) A :BIH, iz I Th%zw?
B :BIEH LR — L ofiot ) A7,

Dk IM B & TIPS | 12D W AR O IZ D % 1z
DSBS & 7z

5. RFEBICARShBIERKRHOL b v 7%

RETIE, Y FVFELEERFI— AP LIREHOL M) v 7% 5
Brl, MEHICBT 2 EEE AEOR & V) B\ETIERL, Bifoar
77 AOPTHCONLEHROIREBR L ORI >TL MY v o
WHBHNL B DB L &, FREHOLV MY v 71%, BEEBIC L -
THHATHZLNFMETH LI LEHLPITT S,

ROEFEAD) OHTADPRERE LTHYTWEDIE, [T b e Al
[ZDT B2 Al [E0&DR][R] THDH, ADVERTHERL TN
HMOEBVRIH LT, SKFEOMOOEFTE [TrhbeAl Lv)KBl%
v, RmBICIE TR LI RBEZBERL TS, [TrbrAl W)
FKHPSIINEBRNOWESEZIE L S, —F, K] ZHICEYO—FE
ELTORZRLTWAESEZADT, [TrbeAil EWVWHIEHPS
[RK] NOBIREHICL 5T, RREERLAANREG5 258k 5,
FR(5)IZBWT, »IHIRNRITHN L CHBEORREI b GEH
WaERPEE SN0, [ UNRZIERTE 2 OMEOFIRESN
MEFICL->THREEINDGEAETH D LI FHBHABEIN TV, Ll
A5, (1) OHEIEE L FEOMN T TlER L, KFOHTRIREND IR
AEHOEMNMIC L - TEEHRN Z2ERS LB INE L FZ 5D TIE RV
59 B



(11)

A

FWTEDH, BAPBERTY UV ERAIIR>TZATR A,
(5h—A) BB LTEI v b AR T-ATS,

CWEED R RS IEBIREBE AT ET Vb2 AN TE T

BN biiEZ < T

1T, 29, ZDU VbR AL 2 A NE, BRI, BREALB

TEAEHENT, TrERAILRST2AT, BHT,
HTER—ALENPES>TLHTT, 1TVT, ZOALIE
CobfioT, HLLI-obffoklovA, TH—ET
IRSTHS>TETED, BB o>To 2T,
Z9 L7zb,

B—, ZHHIIRIIR ST Ao AT,
YL ZEDT YR AN BANNEALS ST, T,

HILOKFIZESTET, LUDOPVWTEL»5TE,
MZH2LEH, WIS X RTRZTRDIZEH, A
T T—norhb 2o T,

P& o X, WIS, FARICETTHVEREVAL L,
X LI LoTESRPBTRDIC,
ChOLT LR AR REoTT NES A X, il

2o ZNTEFDORDEE, HZIDFHHIE—obWnoT
PFTLBL# Ao

CTIVHEWTEST, B, H, Hh—Z o EORLEEPRL

LHREoL b LA DATIIZ)IDANZLD, Ho,
B XZZolTbRATVERIE L TRIDOWZL % Ao
RIEHAEDV LA LoldlEoTlE-sTEDBL 2o T,
KA,
IWTHLRANET D22 NE R 072X,

(BRI —I8R)
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wkoF(12) 13) 1, [T 5 X0M] (BX2017) 260D TH b,
KWEOFORIIHARRTH Y, 2O TOMLFMETHLTLETFT 1LY
F—oolE CL o 2 ROFEHTOFEZ LTV IHETH L, 20
KBV THFE CHRIIOWT [T [Hwo] [LE] vy fiRE
HEHWTW5, denotation 12 UTH 575, IEMESHERDOENIZED
EI)BBEICHBEDEL ) he [HT] 1, RRFBMICHTOEIZOWVT
O TVBMTPEUOGNDA, [dvol iE, LYVHERFHAEELTO
ZERHALTVWDZDOTRERVWESL I D [KFE] EERLTVEIERNS
3, EEBIARICH B & V) BT L OBREDSHIR ST O N TR EFR
%o WINHEREL AEEOFE V) BERIZE S e vas, KEFORILO
HCRMBDHERRERAZ BN T D, TIERHEOERZ KL
LHIENTELRRFBHOL VY v 2 M5B %, Levinson (2000) 13,
AEEOBZIZOWTERE TRIAREEIE L ) RRICHEM Tilimitsh
TBLHT, NMRTHEIPATVLEFIA T ThEVE W) R ER> L LTw
o LALEDS, ZOREEOMETIZAD)~13) & HET 548
AEBEHFAT L L TELRV, RITHVOLN TV BIIREBNTT
MREE BT 5 L BFEEOBMN LRI REI OB OVWTHHTE %
Vo ZOZEDLEICBITBIREHOL MY v 7R, 0RO
THOWOLN TV A EBOIREROFIIC L o THRESND L)
MRS HARTEICFAET S E SR EDTIERVES I hy

(12) % [ZOWmEPMOTHEY & ZITk72DI3. — BT OB
ENREAEAMAT, DOV EIHDIZZ AH7E]
Bl [—
X [BTF & HRBIER A RISR TN E—RIZFRA L
kTNt o7z
< g >



(13)

E

E

* g b T - =

r R

[MEISRRE N7 2D Tk

[—

[DXYY THRFEVWEZ EIZL]
[HVDIEFEAEAADPEDSHF 5T

[—
[EOHET LA BT 572
[—]

[(HHHED, 27V —2 17 97, DA
DFEM?Z 572 L, ‘B2 FE Y O ©DVD % B
V73]

[—]

[HvD, B0, HWHGERT]

MM SnwEk, 7272— OB K Ih ol

AT, —RREIZOFPEEFENH->To —FDT &
TRENZORHOE DT, —FELAEDY, HAED

BWIEROBLEBRP LY, —FH) ) 2L
BHolzr Pl Lzb, FARIEIZELATEL LN
T, HVOoORFLLH > TRNT — |

(1)1, [ZoEB %] (AH 2009) 250517255, I 2 TORE
HIHboHHFEWI L] 12onwTid, MEXRE THHT] Lo 7T
AWM TH L, 2F 0, [HOHILTFE VI K] PZEEMEEZFHORIET
HDHZEiE, BRETIEE ) BEYICEMETHRLENTES T, ILRT
5 &9 Levinson (2000) 12 & 2 HEEOBEEIC L - THMMNTE 5,
L7205 T, HAFECBITB3EHE121E, Levinson ® M B ZEH &85
CLETHPAENI 2H0LH B, L3 LOEEL AEONVAERICL -
THREHOL MY v 7 WSHBT 2 LIRS 2 WIGEEHARFEICIEIH S
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ZEEFERT S,

(14) 3B T2H0IHIHE, —FLwoid, FLARIITH RO
Mo TIAI L, EHTHE, HOHMTFLWVWHIX
i3, ALIEALD SO bNG, 7258, ZOEIKRS
WCHBA> TZhWnw—FHliTOER D]

Pk, HABEOREFIZAONBIREBOLV MY v 7L, [EE&EP%E

BiZidflib ooy, flio 2 d T EEORRER M EF0M
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LIZF—4%%2b &2 [FRMAE] & TMHE A M ICXoTEHKRSINS
(B | OB HMREEZ BT T &7z,

F72, AARFELHEFEORREBIIOVTORRMICLET 2LED D
b0 FBIZBITLIMREBOL MY v ZIIMEHIC X 2FHIIERT



Holo LML, AFRFETIEMEIRIZE > THHTELRWIEREHO L
MY v 2D L 72D, HUZ HAGE & EEEOIREBLOMRI 258 (2
EB5DHDONEIDPIZONTOERELSHOBPEL Lz,

R HAFBE BT 2R EHOFR IOV T TB . HAGE
WHETIE, R[22 - &) & [BHRRAE] & TIEBIGRR
] O 220025 MBS CEA SN LS, KR LETELH I
BR ROV TIRAERRWICIRES 2 SN TE 5T, REHoL b
Vo 7 OFFIZOWTIE, SEERHHGEIIC BV THBIL2BRICHRE L C
W EW) OPEETE RV L BN, REHOIEIZIE, HICHK
MG EIFELT 2 2 LITRIBT 2D TIER L, Bl EETOENE
W2 L9 RIEBEENL, REBHOL M) v 7 &2 AR $I12%
HEOEMERD I LIITE RV RETRY RIF7-BEMERRIC L 535
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On the formal side, marked forms, in comparison to corresponding un-

marked forms, are more morphologically complex and less lexicalized,



BRI B BIREBOL MY v 2 UNEFSE) — 75—
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(4) Denis Roche, Le mécrit (1972) dans La Poésie est inadmissible, Buvres
poétiques complétes, Seuil, 1995, p. 589.

(5) Agnés Disson, op.cit., p. 110.

(6) Jean Starobinski, « Parler avec la voix du jour » dans Poésie (1946-1967),
Gallimard, « Poésie / Gallimard », p. 7.

(7) A travers un verger, Eaux-fortes de Tal Coat, Montpellier, Fata Morgana,
1975, p. 32.
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(10) w4 V7 AH-=VF A, HiEE p. 185

11) REMRDOL LTUTOW%EZE % %, Jean-Claude Mathieu, Philippe
Jaccottet, 'évidence du simple et ’éclat de I’obscur, J. Corti, 2003. Héléene Sam-

son, Le « tissu poétique » de Philippe Jaccottet, Sprimont, Belgique, Mardaga,
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(13) « L'Orient limpide » NRF, n° 95 novembre 1960. Texte repris dans Une
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#£3H) 2.



— 134 —

L L b FEDP RN ZEDL720THI L, FHITHHIITHD
2o ZOPTIZONWTIE, To L, H5H, LOBRPOEDLD
WCBELT, bhbhofiZFoE»TEMO LIEEZIL L
6(14)0

Vx a7 OEMTAROBLIVETEHET LI E0E L, ZOBLINO
BHATELEON, ELLOBEVRHELZFHFROLITHEIrE L) T 5,
BEOLHPELLEEoTREVHET, AWE—MRLEHTL L9
W, VXA TR T0EREE S SICERLCHEYEREH VD R
5, « traduire » [HIFRT B =FBI$ 5], T74bbH «faire passer » [#@X
WhED | EF -2 H Y THSH Y,

—J, Vrxar 3o A0  EEETAEMES ko T
o BAELTTFE2—F5L$CIE, YryaFidadiL Yy 2y v A TE
BENLDHLELEEEBNTS (L2 A 2] (1947) # BT 5, F72,
[ 7% b o) (1958) 12id [FEEO#E] LEINIzv 7 ¥ a9y 2’H b,
bEAA, V¥ aTsag) [BOoLA L bl ZRER ] AR %
bOTLI%RL, Kbhbd, #HEDPL LW RETLMFELRWEL
E, T3] 2wv) FERIERZMICLZY Y 3 T7OFFICOREL Wb
TWwa,

BE (LY ] 1220 T

WIWZ VY V] OREEZHBELTBE 2w, VY V] BFRAOXNV
4 - ZALNVOEEEBEIZL TEIPNEMLZ, 1994 EICYyaTFiEN

(14) Cahier de verdure (1990), Gallimard, « Poésie / Gallimard », 1994, p. 11.
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secréte, Gallimard, 1987, p. 321
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(20) Ronsard, Euvres complétes, tome I, édition établie, présentée et annotée
par Jean Céard, Daniel Ménager et Michel Simonin, Gallimard, « Bibliothéque
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Entre la plus lointaine étoile et nous, 10

la distance, inimaginable, reste encore 12

(31)  La Semaison, Gallimard, 1984, pp. 46-47.
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comme une ligne, un lien, comme un chemin. 10
S’il est un lieu hors de toute distance, 10
ce devait étre la qu'il se perdait : 10
non pas plus loin que toute étoile, ni moins loin, 12
mais déja presque dans un autre espace, 10
en dehors, entrainé hors des mesures. 10
Notre métre, de lui a nous, n’avait plus cours : 12
autant, comme une lame, le briser sur le genou. 13 ou 14
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NETHHLCEHMOZ L ABABTEPNTE LI LIEALTY
bWwizw, WEARAEXL [FA] 1, BERRETAZLEPBHEICTELWE
GiroTwize LT, (] ol w) HkFH2HFERE LTRAZ L
LAPEERTU RV, LWVIDL, BEZZTOR,LFIXEEL, 2D
DEEHLTABLT S L1, BHEO [EEHEE]—MF O [hEk:]
DX B VI EESDLHLIOLES — FHRMICHHE
L, b9 —EREEHRLTLEI) Y] SLi2hoTLE) 2575, FLA
[EETw2 b0l & B2 DDO] LOHWE [FHZH ] 24T
SELRBTHHUL, T2, TN (Y] THHILICEoTOHA
) MRHETH LU L, STHEOEMEN — SHEITE T3 5
NV E VS 2 ERTORBE— 2W 52 LTEra0E e 5%
W,

[HEDPEBTF T NDLEV)DON? MALZIIFEFTHRLZIEIET

(33) (@, p. 455.
(34) Jean Laplanche et J-B. Pontalis, Vocabulaire de la psychanalyse, sous la di-
rection de Daniel Lagache, PUF, 1973, p. 504.
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LR/

BOFrig-oTd #OBIAATFERIBLILIEAVESLD

ROHOFICHZBEWTD RERZZVWEICTLILIETER
WA 9

NEDLHIIZ BIRDBAEZLHATVTINTD

HOK HOEIIHLTIMETERVES)

O Bl EBAFTL LD

EARES AR I URy MNEAHE HLOPELETLEOHR
BEEDH B L

Lk BREFOLOIRIMb L ol REDD bolIEX
b OLAL, ]

LWL RS TWADII I NI blFhoh? &

EHIOFR (FE27) T, [Hi] 3ISE2H@IL2Ld, Sy d
TERVIRETHLZLAFEON TV, Zhil, 2o [fili] oS EHIHE
BHCLLBHTHLDIEFTI T THE V. BELESELFHF AL
BEBTE [FTuVRR] LI L M)y 23flibl T30, &
B DIIEAZRRALREITT, TOREVPEHTHLZLE [ AL
HLAIILTWAEWVW) 2L, &5, ZOHMOEXS, £4oiFbh
BLOLELTO MY ] %, 5045 5Bd0E LTI
LTwa,

N, CoORBoRFEOHMNIE, kL LEhrLHEEL L, A
WHEHRZRONTTHEFT L LTkEfbTsZ TR, Ry 20
bOEMFFTHI L, Yy aFilk-T, SHEoBEMEICL-TI 2

(35) (@, p. 454.
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FEZD, [FEFE] L LTo [ LD [WE-0] 2HEEXHIENTE S,
ZoW, (W20 1 TR & (] Loz BERT 20 TIER —
Ty arilloT [ ] offE, $74bb [ ofEd [l oK
HANELBEBBEA) —, [HETWAHELD] & [BE] OBBEOVED
DHNFBEDTHb, HLFAOHCIZIZEINIZEAD, FHEDT
% LFRFIS, FAUD O RN EBITORI L 25 X912,

ER% (7]

RIS vy 2] 12835 [l OBRIZOWTHM L, TOFET
FEE2S, T & [ LI RAFTIENS 2 L23% v, Fik%
HII-N - NYT2ZAMDPE) LI, ZARE (5] L LToF+
AT —=NVDLNXVTIIAELR DD,

(b7-L) &, FHELTwBAZRTLFEKRC, (b72L) KBT5%
Thhr, (bL) LI L X, bLRELELOZLZFHEEEL%
BRwOTHb, ZAMTIE, (ki) FLARHIZ (bL) |
FoTiREN, Lad (b2L) #RuE LTRESNIZRRDZ
ETIREZ OGSV, LALRRC, (b7zL) 13, (BHii) ok
FLLTRIIIEPEFTVET, L2L, ZAMIIOWTE, %513
ERFHI B VWERE DD, LZENE (b L-dbRi) OZF L THD
hz%,

(Rl ICX o TEHLEINBET A A7 — VDRI T, (1] LIfFiEZns

(36) TI—N-NyTrZA b [RSEFOHNE] RABRER ATTH
B, 1983 4E, p. 206. Emile Benveniste, Problémes de linguistique générale, 1,
Gallimard, « Tel », 1993, p. 228.
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[l ] FEHEFEMCHBREOMELG 25N TVWEEWVZ S, [F] 3R
CHADIZTABTHE LT AT E1d7% L, HEBICH DN B ERM I AM O
Bl oTwde LAELEDS, [Hi) AL 20, IKE ko708,
WIIRBOFET TR 3 TR IS ABTRHLAT S 812k b,

ENTODRIT
DFNEEICEEZHLCLE o707
HXDOIFIFOK I Y D

Do WK E R BIER L% 7
HHVIE ARZZVWIERORZ Wb D
HHWIE B OLO/NTROFET
Wi &

i & IFIEZADOEFLE 7o T

B bOBEHRTHILRARLHAZ RS TREDOLIIZ wETDH
BT R,

(B7) 2RbBLIHRDOI L, DVIZIOFHOFRT [Hi] 2°CL ol A%
bbb, [HIERBIEEV. /// WD // BBOWEIC / THEHo7- L &
DX H1Z.] @ p. 457

(38) « Toi cependant, // ou tout a fait effacé / et nous laissant moins de cen-
dres / que feu d'un soir au foyer, //ou invisible habitant l'invisible, // ou
graine dans la loge de nos ceeurs, // quoi qu'il en soit, // demeure en modéle
de patience et de sourire, / tel le soleil dans notre dos encore / qui éclaire la

table, et la page, et les raisins. » (&, p. 456.
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KEOFHRTIILD T [Hi] ATAMTHROR TS, LL,
PIOENTWEDE, @ [ Cwd [Hiiz] Taiwv, LA,
[FA) BHEHELTO [HLi] IZHEY 21322 b, [Hiiz] BAEDIK
RTIZIAEIBRITIELVEEH->TWEDE, T4bb, BHIZDIR
FURP B VIFIEL o TV B, L THEBRNZ DL LTHEEINT
WiV, [RZZVWIHRORZ Wb, $hbb [REOELE DS -
72l bo—ZoRBPE Yy aroRELI - [REOELE S DM
E LTI

5] Paysages avec figures absentes (1970) 75 & o 72
TANBEIEINTV S,

B, BRLATNE RS Rwold, MiiEE o7z THil A [#]
OBRRIZHLEALFELERTVE I L, ZORKERIZBVWT, 2w
[Hlz] VI REFAPBE T 575, EREFIE, ZoOFFRTIE [FA)
BAEEL TN TS, TRl L)y R&G&FAVENZV, [R] OFTER [H7%
72l LU BHEFEENEHERICE o TORRENT VWD, R&FE LT
O [#] PHEz, [B] PERHREEIE> TS, £LT, T0EHS
BATEE LTS [H47z] ILEoTHABRTW A,

(] OFERMEIZY v I T OFFIIBWTHEELZMETH - 72,

HOANOE I EOREW S 21§, ARlcEhEozb &, §CT
DAZ Y —2E, —B—HBERIC R 5T, ZORE, 5 <
By, BUSE TS XS, BRRCEC RS, 29 LT, 3dBE~
Ehbs®,

2%, TN Fa-VOEWSHRO LN L DTN, ThEFARIZH
COEWHISERDOLNTVWE I LIZIEA LAV Yy a7 DFHIIHKRDE

(39) La Semaison (Carnets 1954-1979), Gallimard, 1984, p. 11.
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APVEEHEETHILENEL L, ZOFEFARIDVEERLODOBHAL T
SIS HBAVE, AT THLILEZEHRLOOD, HEO LD THA,
BHILEHWNET S, TOB, ROONBZDIE [AZ7V—V] ELTD
L) Fa—VOERSTHY, FRIZ, HONEHE LV [FA] 0F
HETH 5,

(Vo 2] OGRS S T 25 [dxiz] LIFOHTS5NDH —
(R LI RAFAIMEZ D T2 — 121, KD X ) RELVFEHEIED
nTwns,

ZLTwE RFEVwZIIZOWICEFEELTYD
KEDHEIZO>DOFN

22 JAVEIEFEALRUESICHIZFENT
BOLKADELEFLVHDIZL>TNS
Hodhhs

HE2EE L5

—ZLT I FhIWEATLEo22%
Waidehdig—

DEEE BRI OREOEEMHEREIAHET %
FIICRERE TN TV EDOTIE RV A

WEELRSTIE RIZAZLDIE FLALHEDOAR
HZVARIHLORBEHEIE ZOUH

g ?

HoXnd &
BN Ko
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29 b0 x Bkt 728, [F] 13 T oI b e, Hadk
NEPDBEZAERND, ThET [FA] ML TELDIX TBABS
MO XD CHEBLTVEY | BET, JEBEVWTE20EF [FIX%Ern]
722l Thbb [RbOFR=@HEIERLEH TS BT Tho 7,
L2L, COFHRBTE, OBERZICL22LLTHIHMOFEFEKIIETN
TWwb, [Hli] 2FCICHA > TV EHWZEED [ k) IcBbhi:
M, ZOFBTIIBIOEOBUH LR L2ETHLRTWS, [HDXD D
Lo/ BERPRIK] EBRRENTWS X H I, ThE TRKRICBICS
D BHASII Do TV (1] 13, FEomEkE & 12 [FMEDOTBS] &
LT, JHUCES> TREDLSDDE LTHRICH D HTTWDE, LEBZD
[(REDOEL] 13, (R LR OMEBRZOLDICKELHb>TVEZ
EVEEE, HHLZwOIL, [f] 2Z5Kk&caEh, VXY ] LELS
BlWwaZE, [E0KRDEE] LELEDDIIR->TVWE I LM, £
ZTIE TR BIEROFLEIZWED T ZIThiE, BROBE, S
REBZLTHNDZ2DTL RV, [Fh] d&EOTHREOHEY - 5%~ A5
OHEDLL, MOFYEDOHBRORNPTHVIIRDEER>TWE, 22
FHRoOPLE RS (R FHEEL RV, KGR T, [R] 0E#
M IREDHR] Loz THi] CEoTHAORTWZZ L ERWEZ
Vo FOTLEEZBIZVNLRE, wWhWwd [BWL| TR Ob Y h7z,
HOLIYF VOB ) BE KR E L () O [HA] Thote
EERADLDTERWED D H

H7-fFROH V) H7IlmIT T

1960-70 AEACZ AT T [HFofEtk] Z2E L2270V - FVIROFEA

(40) @, p. 455.



BB T HFOFE (Hh) — 165 —

Ty Y 2lERD L HIZBRT W5,

WHARRFE BT D DDITONT, RITL > TRELRDIE, ZALD
LCZEOHRNCSZIRAD AR, ZINEFORMETIET DA
AT, %0)%1‘4‘75374’ FZDOWT LPBENEVEHIICTHILERD
7o LAd, BA%BIEEE - T2 HE—0)i5ORD THVERA
DM Ty

(P16, TEI LML~ = A 2 O8] 2585 S 05RO 72 5
T, VY aTRMEHRNR [Eox s ) Fa—V] I BRAAK 2R )OE
MEzPFT—8mbaD—IVY ] 2% L. bbAAYVYIT
X, 2o [HEofatg] oRT, [FHHofk] 2RkdT vy ] %
FV2oTELEVWY, HLFET, HOBHOROLICE L, ZDEDOW
LADLEDPENZDTHE, —HT, ERBEOREERETLZ LT, [L
ZATL] R [EAIGSEDHD] IZBWTES7RELDOEROD ) 27212
BEMZ D, [HROBROWE LAZESL ) ERAD] B, #Hirzhk [EO
Ml oHYHE, SO RITHEOD Y HEM D EopFilho72

EAEHED T2,

L TAT, FEFIMERNIC [EH8] LTSN TER, 750X
MHAFHIEETH Y, [FEN] OMBEIZOWTO%EE2 ) — F¥5 3
P A0 —@G AT VEGIHLEZELRD L HITHBERT WS,

oy ERUE V)AL [FEMN] ELTERALORARFRFLI

(41) ridwvz, FEoOfEE] ORRICBIT2, 20X %Yy a7 ofFEOM
WIE L EHERIE, 1980 4RG3 4 [#i471% ] nouveau lyrisme DFFA7zH
(Prr=3yzV-EVRY, IVF—X-Tua—=%, 7/)7-3)—),
VX v=0u—=F - Ry rhE) CRELEEL5252LICh5,
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Bz, THMOR SRR Clan L, FBEoERBRE L) Lzl
EHRINTEL, A—FNICL 2L, FlESAE [ZhEE~EHL
Chol [HU, 2oBEs N RBNIR] 2150 H1F 22,

HFAHBEOEB LD, FHOLPEYT L [IFENER] oEBlEO»
DREE DD, KRGtk vy a72#mlTwbnT, 22Tk [
] OBEICE DAL EIE LRV, 2RI I THEALTBELVO
&, BAHBTHAHD, BHEAWE LToO [FERR] THA I, w
FRICE LFHICBT BHA, HOICEINZZEY To [T ICHE S
NTnwsbLnw)ZeThs,

LyL, Ty V] OF¥PIZEDOL) RFEFOD Y 27209 2121
Vo TR, Wy r] TIEo LA FKROLHIZEB ST
%o

it/ =N

WOHDZNPT ELEFoTn ZARIED
HYAlid. BLAL I

BLLARIEKRT FHTHEDI IR >TET
KomoOMzETSOD L),

HHIFE T B2 B T o lFNnE 5 2072 ®),

[FA] BSA [FERBR] OIREBIZZRY, [ELA] ZELTWLOTIEE
., LI TTORERENAICIZMA ) [H] © [H 2] TEZ T
5L TWaD, T72, [RLA] 28 [IRKR] L6 TWBHZ LI

(42) Michel Collot, La matiére-émotion, PUF, « écriture », 1997, p. 29.
(43) @, p. 453.
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HHLZzw, 2% 0, [HLA] ORIEIE [FA] O.LONEBIZH 5D TIE
B, FNHZEMEEZL D, (] & (] 2&t2maeike LTERAS
NTW5, [LA] OZMIZEDLSE B DIZIE, FICHCIKMWY2, §
WhER RBRICEL 22FOFTHEIMA LI LBMREESLS, i
B, YxaFIlEo TP LWL, [R] ONEICH 2 EEOMFELR O TR
%<, La [F] o4k, TR, THR] [FoS%E] O BROHE»
HOLPTHRINEDDLEDOTH S,

BWOICHLAT

VY v ] BEEDHE LD LS MRS B2 0h 4 Bk L5
75, Vo 3T RIEH L OB MR E BT 5 0T, IR E OBIHRO
B0, FIBTL R 0k 0 HEBOET. (R o [HSshn
EE LS RWEROB ) L, ZLT, HraREoRRT S S
LoD, THi] OfEE L [Hi] Thotee SOBD, Yo7
T AL R T, SR MR ORI & R T
FHIEiharind, 6 [RKARLLD, RAikvwdo, BT Liw
SO ZHh o THANRTH B 72012,

Uit 2020 4510 A 28 H)

(44) La Promenade sous les arbres (1957), Lausanne, La Bibliothéque des Arts,
2009, p. 147.
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G 30

H A NIEGEERT D ITE IR 5
H AN K Z2 A D S5 B

Koy 3 E

Abstract

This study reports on an exploratory investigation of Japanese universi-
ty students’ perceptions of Japanese English teachers (JETs) and native En-
glish-speaking teachers (NESTs). Quantitative data was collected by means of
a questionnaire completed by 118 university students at five different private
universities in Japan. This preliminary study focuses on three specific areas: Is
there a significant difference in the intelligibility of JETs and NESTs" English?
Secondly, do Japanese university students have negative perceptions of JETS
English? Lastly, when comparing JETs and NESTs, do Japanese university
students have a preferred English role model for their English learning expe-
rience? Participants’ responses to the questionnaire reveal the followings:
JETS English was perceived to be more comprehensible than NESTs" English.
Moreover, most of the participants did not have negative perceptions of JETS
English. The analysis also reveals that NESTs" English is perceived by the
students who prefer NEST's English to be the role model. By contrast, the
students who prefer JETs" English perceive JET's English as the role model.
Thus, the significant difference in the English preference may represent the
features of the role mode of Japanese students. Finally, implications for class-

room teaching and teacher education are discussed.

F—TJ—F:EEMS EFEOHAR, HARNEEHLM, A4 74 7HFEHIW,
Py
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1. 3U&IC

2020 AR X D AV/NARII BT B ERIRERESER S N, $£3 -4
FAICBWTIE [HEREREE) ] 25, %5 6 FHFEITB VTR [HHEEER
MHUBIEE NG Z L&D, EFL (globalization) 25#{r HA THEES
EOICHEERREERTHR L > T0D, HERICB 2 EHEHLFEOH
BEOIRE 2R UNFRAEIREY (VP 29 4E857R) MRl SRR
o) - SEEEW] (DB, ANERERIREESE) BT, [HEREIC LS
A2y = aiIBTLRY - Ex T @, SEFRCLSHZ
L, T ILOSHEEHABLT, 232 r—YareMaEMELD
BH - BNEROEBYERT S (2018:11) LdH b, F72, [Py
B (PR 29 £57R) Mal  SAEREEG] (DMk, heameys Biina s
) BV [FRMICEELZHVWCaII 2=y -3 v &2RAH LT
HREEAEN T AH] (2018 :14) EHRLEN TV TS, ¥ (2018 :27)
&, FEIEEEH L [FREE ERATBIRNC D W T B ) SR %
FoTwna | Ll RTwb, LoT, FEIFEEFIC LBONEIHRL S
NTwaUE, HROHFHHICBWTII 2 =r =¥ 3 Y EROTEEH
BERAT) LBV EATRTHAZEIIHETH S, LHMALEHNS, B
BIZEDE ) BRELEHNTII 2= r—3a VABRTLIONIIHIAL
TIEHEBINTVDS, BE, HAOIEHEFIIBVTE, FIZT7 2 A%k
FEEA XY AR, ABLIKFHICENEZECTHESI RSN TWE, Th
7 A A ORFNIZTTIE AR L, BIREERKREBEICT XY A IR S
NTV7Zl W) FELF 4 A=Wl EINDL L) BTy —T 14
AV IDPFERBH L TER SN2 EPREEEL VWL EELZ LR
B0 FEBHZ, HARAZEFEFEBEIHEFELHCT, BEALDABT A
PFEZ BOFEIRLES D FNUE, R - BERETOREERFIZT
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AV HPGEEIBL LTEBENINLTHDLEEZ L, LWIDDH, X
R ABEHRETHE SN TS CD W, ZEALDORFENRA T4
T(TAUVA - AFYR) EETHEINTVD, Lo T, BARKIZZN
LA YTy DS R Y FERFOMEIHERZ D, LrL, HROHE
BYCBIT A, WEOREZIIEALOYE, JEFEREE (Non-Native
English Speaker, DL#% NNES) 281%2% 17> T\»%, Shiroza (2014) 13,
HAANJEFE (Japanese English, Uit JE) 2SRZICHEBHM S L 20 2
TELT, BERHMKRONRIE T > T D EBRRTWDE, 20 L) 2
EMZ (stereotype) ZIRTE TV L HARANIEEHBE NS ST 5o
HARIZE, APRBEOIERE (JE5E) ALITARKIIZHY #LA 72058
WZiE, WTH - PO (2015) R Il (2017) 7R EXH Y, KEHO/NFHE
FEHEMNEBEARZELTWAL I EPERHIhTws, $72, HHD
(2017 : 124) R4 (2009 : 241) 2B WTH HARAEEHR B IZWEL S
TIETHLTHES WL Twa, 512, IR (2018 :52) T
&, TBEFEHENE, MoOBRHILRT, HOOBBOBEMMEICHT 2 HE
PN ] EBRENTWD, Lo T, KRZIWCXERGHE (Grammar
Translation Method) Z#IXTELWVWIEFBHEIL VI LIIBETE W
HETH D, ZOX) RN EAT, AROEEHBIEFEOL MM
TOCHE L, RERBE MM 5 WEEEOMB 2 LS5 2 LIZEET
HHEBR B ARTE, TP [HHIEHTHAL Y 2BVT, BT
e TIZFHBI L SN TV WERZ ) 1, MESOHARICBIT 5EEA
AHEOERZMBIL, WIS 2MEMSE ML, OAROKEBY
WZBWTO [HEIFEETHZ DL OFRio—he b L2 UHT5D
DTHbo
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2. [RFEREETHAS] EVIEEBE

HADOWFELFICH D FEHAMIIKE L &9 L4 28 X1%, FHICE
WRTOH AR, EEFRFRREEHEICE TS, TOFE, FHTIIa
==y ar )P ELT L, TAHA, TOL)BUEIBEETR
BEBOTEMROEKHEZREL, 2322/ —Ya VBHODERD 2D
2, TR e TRET &) oREICEMFEINL I L ERoT2,

FERRC Z ST, WEREEIRR L L2072 9 He K 11id, Google
Ngram Viewer® Z i LT, #5112 [Grammar Translation Method,
PI#% GTMJ, [Communicative Language Teaching, 2\ CLT® ], [Content
Language Integrated Learning, J\#% CLIL"Y | &\ 9 34y oot frh oo g
T IIBT L HHBEOER LTI L 2R TH 5,

D0t~

(Lo

(Lol
[l
DO -

Doo0nar-

s 1‘& 1*0 n'ss L] "s ™™ 145 " s 1000 ] m s

ek o b ot o)

1 Google Ngram Viewer (B} % Bigi i 4
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O 126, CLT A 1990 K HFEHSIND LH ko722 25D
Mbo Tz, 2010 ERDPSFCLIL PARICEHESNL L) ko722
Ebbhb, 2005405 2019 4F & FLILRTA L &, 2O 144 THEH
BHEDR 8 ICh > TWwhb, —HT, GTM i& 1950 SEMRAH 5 2019 4F4 F
T, BLEALHAIh TV Ebh b, €A (2018:79) Tit
[N TIRBAETD 77 Vi, W) O 7EoBRBIEKRE LTEL
fibhTwa ] EBRROENTWEDS, #RMIZES E GTM IZPA LT
HECIRB LR L TEHEVERZERA W LB ELOND,

[PEFRIZIEFECTH A 5] OREW R LATHIZEIE, M (2011, 2016),
AR (2009), I3k (2011, 2014), #HH b (2017) % EWNH %, TDAT
DFATIIFEIZ BT, BULORFEHE A [T EFETHR L] T LI
ALTORDERFER I wHLON TS, TZTHEHERFS ¥ M
[HEFHEIZEBTHRL] EVIHMSIREPAELTNE I ETH b,
CLT, CLIL ¥ [FBEIIEFETHAL L] L) #HRd, —FHT, GTM &
[PERIAARBTHR L] L) EREL V) BEakr o4 740
F—LLCTHEP DL LEZ D, FEB, H (2016 : 10) ¥ CLIL 2B W
TH VNI VATV Ty Vv 7 EEN DB REEG] 2L C
Whe X5, B (2011 : 9-11) TIEFEWMEA D 5 Z & AT CLIL D45
ThbE L, FEZHEWMETHD S (Bilingual CLIL), PHiED A TIT
9 (Monolingual CLIL) 258 T& 2 LMELTWE, 2L T, GTM T
BHOEOII 2= —Ya ViZHWNE ENE, STTHRBENS L
2, 332y —YarEERE LAV EFMER IR TWE 2D L)
WRBENTWD Z L —HOBBIELTVDEEZ L, 2 Td, X
P Z RFETIT) S LIZEHENTH S, L L, HEEEETHLU L
BV HEFEEZRFE L2V E V) TR EZONLV, BFEICE 2 TEL L
BB EEFRICL 24 7y PR ZETORERMAPBIENTH S &
EZbo TITAKBWEKRENZAZHIZ, ARMOBEIIOVWT—FLTH
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&2, FhuL, HAOHEBIGICBIT S [HEIIHAETHR S /-
X, BEEOGHZBLRRICHEET 5 2 & Tld v, [HFRIZHRFETHZ S
Lid, TRTOEBZPEFHETIT) 2 & TlaAR L, EFLBFHEOWHMEITD
ZLTHD, BEFTIUL, EARWICEFEIIEETITO 25, HHELTERH
fB7e MYy 7 R EE RS 5612E, BFENOUIIBHZEZTH, &
512, A (2013:17) T, HEFRREOHIWHEEICMES D 5 &
L, #AHIEEEAHET 20 TId% L, BEEEHSOMEICBIT 20D
EEMEZBRRTVE, DF 0, [HFHIIHEBETHZS ] FLESEHTH S
B, THEHETIER V. HARDOWEH - A5 - FAOEFENOBRER#EL
TwEFE, &T% [HFEEFTHZS] LV FERERMTIIBRALORR
IR BIRDNC 2 B S LI BH A S LW, EEAOIE, L fEE
ENG VARLKEATAZETHDLENVWZ D,

3. BRICHIZEREHEOEE

BUE, HAROHKXZZT TR CHFEBLICB VT Z M2 B IR S
NBLICH o720 ZOL) BREANDOFEFEDIE T 5%, EFEHFICHK
ELREADPMLEL TS, BidRD L BY, 2020 SEEE L Y /RFRITHFE
HEMBASINIZ, £oT, INFE TIIFROHBCTITbIN TV 72 385EH
BRI NE 2 LIlh o7z 2F D, MERICBWTY, P&
B - RS RIRARIC R R R 2 AT B AP OREEfTI L L
%ol

EHIZ, HRICBUIZEFEBEOHEIIHA LTS, KRE2ENEY 20
ZATWVDEF-oTOBE TRV, AEMIZIE, RFEAFERKFZARL
vy =B (U, vy —3 B ORFERBICIEFER I8EEH,H Y X
SUTHEASINT, KEARICV A=V P BEASNL HIYE LTI,
PR OFEF R SCEH H 2 B ICEEE T 5 7200 T% <, FRIBEEFICH
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AN TWEERNZII 2= — 3~ (communicative competence)
FRELEZVIED, RFECAEKLEZVWIEXWS2THY, ZhITHD
NCELIFEHBICRE BRI 2 0T EHRNE oz, 20K, 1R
KF L HAREFEREHSIZ X Y Test of English for Academic Purpose
(LAt%, TEAP) 2B 8N 7z. ¥k - TEAP - IELTS % & DAV M e ik
BrafH LSS e A ARD, Z<ORFETHRAINSG LIS
Botze Tz, 2020 EFED SR DOEL v F —REBITBEIL S, KFEA
FIET AL (Dg, ETA M) PEREINE, try—FEBRIIBWT
i, VAZ YT EDY) =T YT OREPEHR I N T, Ll A b
BV =T A YTV A=Y T OREDIEE R D, VA=Y T DOEHE,
SRR E L DB EHHATLEL, TAY HIWGE - A FY AKFE -
KRG R L o THEINE TETH S, 2% 0, EROEFHF I
LIS LISE R RN 72 S0ER B XCHR 2 HCHE R IBIF 2 0Tl e {, ik
DKM EFHEML, AOEBWIIaIa=r—YaryzRAH L, KB
LIS R OBEAIHEENT WS, 2D72DI2IE, HA AN
DEELBEHZ R TIEIIRETELVEETDH 5,

5 EBEESE

—
il
b= 1111}

BUE, HARMRZBGA RER2LESTSELFIICBNCTT 2 B EGE
MREL TS, ZOBERIZIE, TAVFIOERE LTORKH, BEH
DI D SRV, EBIT, 7/ (2017) @EBUETIX [4 ¥y —% v
MIREINLERI AT LA LOHPDELZORKNOVED L LTD
52LDhotz] LIRTWE, SNSOERNT, HROWEHLEFILT A
) hYEER SR L LTI TCWB 242 bhb, TOME, HRADOR
RRE LB L ERNELLD, RSN RE LS TE, L2
L, HAS GTIZPEL, #ARERETLIERTH %,
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T (2016 : 84) 1X, HARANZEGEZ LoN5H2, HARGEORE A3
CHWEEGZ5DIHRGIETHY, TNEBRFHEIIH L EH & 4G
OEUPFIHHAT 2 EHEFETO [SFHERE] THbH LB TWnE, £L
T, HRADPEHSL LR JEIRRREEMEIRETLEER D, B
KIGIIE, thOF L LERDBUAREDH S, HifE (2008 :58) I3,
[HARANFEZEDH T 5 Japanese English & 13— ® performance vari-
ety ISR ET, HARZBUIREHEET NV EE R 2 BW] ELTwa,
HIE (2013:19) 137 &H25, BilER% T (accent) (DWW THIET
HoHrEL, NEIDIHAGLEALLZEY)DEFELE LS RETF LD EMRL
L, BEHTAELTVE, 2OL) RBIM2S, XDFEMAKREICHET S
b DT b, Rosina Lippi-Green (2012) &, MLE R F L EMN S DA ¥
Ty MR FELOEHBUCEE 2 EHETHE L, AF38 DT 4 X =—
AN THEE SN TV EFOMBIZHA L THAELZ 37107 =X
x50 5 —OREFEOMBEMAL2PT, BENL - NDWEZ, T A
D ABEEEL D BHEANL ) OEFE - A FY ARG - 2o, T4 T
PRV CHMENTVBZ LMLz —HT, RORIZPALT
BARD 785% bDF ¥ T F =T AN AEFHEEMHL T b T4
A= — WS RS D 5 72, HARZTF CTh AP OREGEEE &
OFFEBUCERREEZRIZTTIOTHY, HROHFHLHTOII 2=
F—varEEEGRLCEBBEFEOEEREE AL LTEELRMETH S &
WR b, b, EHOSHEESESETHY, HAELEED) X LD
W2 HFITIEECDLH S, B (2008 : 20) 1 [E_SEHBRICBITLE
MHiE, BEEOTHEPERICIHRCEIRZLEEZ SN TWS ] Ll RTWwo,
s (2016 :89) 1, [HAFEIIH (mora) % 1 HAZ L LTHRZ Z75, 3
i (syllable) % LAz & LCHRZ B ] EBRTW5, HlzIE, H
A#ETMacDonals's i [+ 27 - F-F - F] L6iTHE, —F
TIHFETIE, 3EEMTH b, Lo T, EFEEVRLLIOTERIELS
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DREMBKRDOZ L LFZ 5o

O REZ AT, HARNEERISETLE TREZTHLT, B
PV OERWRA 7y P RFET S LT, EFEFEEIIBT 5
BlOHMHICEEL 52 5DI3HATH 5,

SikE, MEFREFEOLBIICLY, EHazazsr—Y a0k
DEFEOBRPE T o T IR FHIND, FEBE, FHHa (2017
27) B/NFRICBT B RFEREIPALT MEFECL A3 227 —
Vg v& LU THREBRIICHHERER UL, 72, HAREHEREOE S O#w
GECRDE, SEFEOIEARNZEZBUIENB LG I EHN] &R T
Who LoT, INFREFBRE CEELROIZ, NRASOBREARLSZ
L, BREZLDTELHWEEKT AL THDEEL D, OF
D, NFREFE,S [FFHITEFHETHZL] 2 QBB TEELITH Z
LT, FELICHARANER I T 2EEMSITHRH SN, bF - @iEF
B RFETOII2=r—2a YEROEEHE O RY (scaffoldings)
W ENBLEEZ 5,

5. ARDERY

20 WA HED S, AEFEEEICB T 2B IFAIRIEBAICES T,
SEIEITONTN S, LL, ZOREAENFHELRRZLELADOD
Th 5o NEFEFEHEPHEREHR I Lyad, LR E2BAMICHAL -
WIFEIZH L TE VLIV IRV, 2O LX) RIKR T T, HARDEESEEE
AIHAR NFEGHRENG O PETH x5 38 & FEIEWICIRD L PR H L E R
726

2%, VRO ELNLBGOEEHHIIIEZEFE LRI L2
AR TIE RV, BAICIE, BRHEE, EHE, SEREoIhS
BELRIOOMEZILRTUENH D EEZ D, #k (2015:156) TiL, £
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REIHO—B P A ZBEE LTV L RO TWE, 2F ), #F}

BEAE SN TRV E, FRROF:O 3 THOEEMN IR & 7 5 1] fE
TR D Bo F\EEH N O H T[] A3 7M1 b 8RS 2 (G,
2013 :164) TNEF<—BE 22 bODPHERHEETH L LM ER b,
EBL, AR (2009 1 246) TiF, T EOEBROWEEEROTLE -
TVLORHBEMD [E)ETELZVESL) | LWIHEZITRERT S L
RS LTWah,

AEFFEO HIE, BAEOHARIZBIT 5 PKEZ Mk e L T8 LEA
BHE R HEE L, B0 H A NSEGEHNRATH AR N efh78 % o3k
EBABR L, WIECTOREEBANLBSL - nb b0 HfFT 2
F 70, ARSI CHEELIT) LICEMNE YU TTWAS D, Tk
WCHE LTl AT - 720

UTFo)H—Fr7xxF3 v RQ ZHEL, WL 5.

o

=118
o o

RQl: HARANEFBFHAITB VT, HARANLEGEHM (Japanese En-
glish teachers, LM% JETs) & 24 7 14 795E% M (Native-En-
glish speaking teachers, L% NESTs) (2% $ 2 WFEDIHFAAS
PEEOHRE~EEE 725 T Dd

RQ2 : HARANBEGE =B #1E, HARANEELE (JTEs) ©I%EHE% IR
FTEHRELTHATVRDDH,

RQ3 : HARAFEGFEEBEDOFFFEDUFADS, B—VET IV LT BHHEFEIC
X9 % BRI E DD D DA

6. HEFE

HAR NGRS # O VRPN 3 2 5 2 B3 5 72000, R
C&BT V= FRERT o720 BERDUFAD, FHEOIGRIRIIEE T
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R FRD72DIZ, JTEs OHFEDPUFE /2L % L4 L, NESTs
DOWEFENIFE L LRELFEO OOV — T2 EKE L, FhZ®
NOBEM T L2z u 2E5H 2TV, ZRFNICEERESRONL N ED
7, x* B (chissquare test) %47 720

61. F J§E

KRR OFE I, 7Y —DF — ¥ #HY — IV Tdh 5 RStudio® % fii
HLTITo720 F72, HRAEEPMIKRINDIHNRTH 5 LKL 58504
ZBWTik, HEHER 7T Y 7r—b2EjL, ZOHHEEZHEELTH 5o
720

6.2. BEBHE

FAVRZ 5 R RN 3 A% - M KRN 280 (TR L, 3EaEE B L
TWRWRFECHILTH S ol HEFENIE, WHECEFEREH-C
W B IR LNV DFEEFE EH S, TOEIC L&R T 800 J5 % B L7z Lk
LRVOEFBERETH L. WOHERNRIIAARTE, LLEFYIA
YCHREEREM L. B, WEICELE, NRERLFEAEICEIHFRE
bo THHEIT, LM ZRDL, 72, HETT 7 — M
LT & FE I, ALZRLTHENRTS I &, FHliCiE
MREVOTESTWEEFEZMELTILWE & 2 RAEFEMRE DS H
T#HM L7,

F7, RPFEIL 125 BICERM L7225, TRTOTFT—FDBZE5 0GR
Lo leDIX 18X TH %o AN NIHE DIFEDU A DRIIZK 2 1R L
72BYTH5,
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B0 FiE 46.6%

7.8 R

7.1. RQ1 IZx39 BH5HR

PRE DU A, FEOIGEIRIIEE T 502 W 572012, JETs ©
WFENUF & 2L A L 72 % A (Japanese Preference,
NESTs O JEGEANF & 72 & 0% L 7244 (Native Preference, LL#% NP)
DZOOT V=T, HRNZEOIED L ) BREEDS G & G2 L 7%
. (Japanese Intelligibility, PAf JI) & %A F 4 7 #hil 0 ¥ 5E % PLHREE
DEw EE% L2%4 (Native Intelligibility, B NI O =D 7 )L —
TIZB B EEOHIRIEI AN D B ERGE L 2e TORE, 10X

[ /A I8

FATIER 534%

10

2 HFEOU A ORI

K1 FEEOBMEOMPIZE 57 0 245K

JI NI et

JP 53 55

NP 55 63

#Et 108 10 118

ns, p=.10, p > .05

g JP) &,
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RQLIZHAALTIE, Rl uREFHRIIBWT, JE 2 iFtehs, HE
BEE LTIEINE A, X DHEBESEWERIE LFEOY VT 4 XH
284 CTHHILEEELT, 7414 v Y —OEMEMHHE (Fisher's exact
test) ¥ B L7. SHTOKE, p >05 CTHRENVICHEBELR AP RO LNE
Motze Thbh, EHEOMHAD, FFEOMMBEIZEAMBIEILRL, HET
bHMTH > TNESTs DEFFEXFMFTE TN D LIRS v 2 & 2%
T&7e INPFEELRMEIIHLLEVH T EIF, NP LEIZELZEADE S
MNLIEELALZENRDODOLNLEIETHDL, AMNETRDONTHFET
BWEWVHFERNPS, B OO L) BREEDE W IEFE OB TIHEFE O X B
WEHBILTWRWI RO R o7z, SO X ) BRERIE, FRICHERE
% PR C & B EESIER R U & X B A RIE C BRI O W T
ErI)BRDBPTIDTHHEVZ LI,

WIS, PHEEINT =7 OFRIIH 2 EMERRIIAEZ D L) Bl
"o, Ty ORI ). AED T — 1%, JTAH NI 279 1l
T—=FTHrIehs, BIIT7EMI7IT72HWEIEET D,

MNeS%
e -

AR

N hY
\ .

T T

3 REBUHE

118 % DA NZ D JT & NI OREEILIZK ISR L& B TH S,
JP & NP ORERILIZELIRLZEBY THAHD, H92% D DHAKAL
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FEHED JE ONVHMIE IR N EHE L TWh, 0720, E5HITHE
WA WE 7% EOHMMESLETH D L VR o

72. RQ2 XY BHER

HANEGEFBHDS, JE 2T 20858 LTRTW 200 % BEET
572012, JPENPO_ODZ NV—TL, JEDho ZENEEE LI
A (Yes) &, 2o ZELS BV EMELAYA (No) 248L, 7oAk
FHEET o720 MREITHROEBY TH S,

K2 JEFIRENIMNBO/RIZE 57 0 2 H51HE

No Yes wEt

JP 46 9 55

NP 51 12 63
wEl 97 21 118

ns, x*fl =0.1446, df=1, p=70 p> .05

2D FMEIZ X BT, WHEAEERp = 70 £ 5%KHET, JE
DARXR=DIZHALT, AELREIRONE» o7, OF ), FEOIFA
AIEIH LTHEWA XA — V2 BFEICG 2 5 FHRTIE W EANHB L 72,

Yes 178%

Ho822%

4 HERLE
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4555 82% b ORERHIEMNJE 2R T AR EZEL Tiwn
CEDNHLNIC R ST SOMENDS, BEFOEIEDIEEMICE L Vh
BDRMIET 57O “HMEZ VT, S5 TAILET 5, A
WIZETIE, NPISHT 5w A A —VFE 20%£MICTHEE2HEE L
BET Bo DHTOME, p=64>05ThHY), AELERIES Do
2o bbb, NPIIHTHENA A —VRIF 020 KL TV EnT &
DR SNz, F72, BHEWA X —TURD BRFEXEIL .11 < FHEW
A A=VHER< 25 L0IHBEFEONZ, L > T, HARAFEESY
BOJEICHTHENA A= VEE 20% KiIERET 52 LR TH S
LR S Nz,

AT FNICEREZIGON L 57275 NP EHEL TV
FAEICBWTY, JEXHLTENS, A=I%2 TRV L% W H
MTHDHIEDNRDOLNT,

73. RQ3 ICXIT BHEF

JETs ®3E5E & NESTs O EFHEND B R 202D 7012, &
&2 H AR NSRRI OPEFE (Japanese English teachers’ English, LA
% JETE) & (Native English speaking teachers’ English, l# NESTE)
DELLET—=LVETFNLZVRIDOVTHELTH H oz TOME
£3IDLH ol

%3 JETE & NESTE OHBEOE R T 5 7 1 R4EGE

JETE NESTE #Et

JP 33 22 55

NP 17 46 63

#ET 50 68 118

significant, x*fii = 13108, df=1, p=.0002 p < .05



— 174 —

LROFRE D LIS BT o 728, X = 13108, Wi A EAk
p=.0002 &, HEWECHEEREEIRR Iz, 20720, JER
[ RFEOUFACHEE L 32 BFEICEE RV ] FFA SN, ARG [3E
FEOMACHEL T2HFEICELDH L] #RINL7Z. 2F D, 2020
FHORMIITEAEMED D B 2 EATRBE NIz, [P NDEHRE NP NOE
WA FHBOAEE THEFEIIEL G A TVL I EPHL NI R 5
7zo 22T, XDWREICEOBEPWREE L D DFEHNICAEREICKE L,
TR E R ERANRL 7201, FHEFAEE(LEZZ (adjusted stan-
dardized residuals) CTHIWL7z& 25, £4DL ) BRERIR o7

R4 HBEFHAEEGRE

JETE NESTE
JP 3.620* —-3.620
NP —-3620 3.620*

*p <05

#4756, JPTJETE i p <06 THEICE , JP TNESTE XA &
Wh I ENbh b, #iZ, NP TNESTE X p <05 THEICE L,
NP CJETE A EIIA LW LB L7z, ST 2L, JPEHEL
72%43 JETE # 0 — VEF IV & L, NP ®%#/EIZNESTE 2 HiZ & 4 5%
D 5 Z & AR E NI,

8. & ¥

71 OFERITE Y, FFEOUF A L JEFh OB EE O &5 S A3 AL A
bNholze LHLENSL, NPEEFIZBEWTY, KREHAHJETE %
HELRTWERLTWAZ LWL RII R ol ZRIZEY, HADIE
R O SR OBLE 2 FORFE TR IR T AL ERI TV E VR B,
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BOSEBBOEELMIIZ, Krashen D4 ¥ 7 v MMEEE (Input Hy-
pothesis) 23 5%, SEFBIZT Y M7y MIFICLELRL, 4 Ty b
P TEEEBIIREINS & W) B ZIRE L, B, EE
L72REOFELHPHL Y R BIOSELZ RGBT 201, 5% v
Ty MBBHLEIENERNE LTEZONSL, L2L, ATy baed
H5ZLiE RHICEHEEBIIEREZR I VWL H D, CTTEELOD
X, FEHVEMBEER A 7 v+ (Comprehensible Input) %479 Z
LThb, £72, KrashenidI+1 &9, FHZEDORDIOLL FoOL X
VOA YTy vedhIlEHHEETH L EBRTVD,

WIZ, HAORRILIZE Y, HAANEFE=EZ D% 1L, JETE z ik
TOMPLEEZEZ TV RWIENEMTE L, LA L%HH, JETE %&bk
TAHMNRTHD LG LIZRAEHNIEDIZEALD, HHERT [HED
Euhs ] THHEHMER LT, JETE & NESTE OFEFDEWE L
RLT, JETE # BT 2O 6Nz, T, 20X ICNEED
E L A EHHEIETE D OFWEEETH LMD A SN2,

RQ3IEHALT, JPO¥EHE NP OMEDFEFHHIIBNTD, &K
W —EFVELTIE, ALOHBEE S 2GRN 5D HRED 5
Nize TORRITID, NP OEEFIIHLAL T, FREEICH T 2 B4
Bk (prescriptivism) 283422, NP EZRMICIRELTCLE ) 2 & 2faH
T5, L2L, JPOEFHFEZWRLTILT, ThafikTE2Lb%2
bMb. HERDHEBSICHB T L4 ~ 7y bofiKIE, NESTs 7215 Tid
%<, JETsICk A4 7y bDZETHL, 2F D, JETs A, HOHHE
EERMHLTC, HEETHILET, JEOAL YTy PHWR, FEEEEE
RN L CHEM 2 GBI ER 5 EER D Lo T, £ ¥ 7w b
DNFIT A —HPEETHDLEEZ Do
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9. BEHREZNOICH

MW PFETAA TA TOL) LRETHET LI LIEETH D LK
UOHNTELD, BROMRE, HARANEEFHZORFEOHFAIE LD
5500, JETE HMELRL TV EDPHLN IR o7z, k0@, K
D BB BV TRENO HARGEZMHIL, GTM % SR I HRGE
THIETIE RV, JETs 2%, HOOREFEZHH L TEERI VT M2
TH)—Benbl 2T 0THs, SVIZIT, RSB
(Inductive Teaching) % FRMICITH 2L TH S, 4HFRET L LRED
PRREOR L % 2 2 PB0EE (2017, 52-53) 1BV T, FEFHEEIZTVHLY
B [p7e2 ] ORGFEXMEALCHHMNIODLHEEET 2 AW E DM
WZOWTIHRRTW5S,

¥ 72, Sung (2014) ¥, HBOBKAEICBIT S, FERNFEFHE OEFE
fili & NESTs (253 % kS A 2 HINIFE &2 i L 720 € ORER, Z
NENOHATIZ L TlRALFAZE L TVDE I EBP SN R 572, i
AT A LTI, NESTSs (3 HACHY 2 Bk & S8 O R TH - 72,
HBELT, 7 A Mok & QLg% FF RS A O FHHHOMATH
HBIEEBMLTVDE Lz, FHO XD %, SHLMY ICHTES 5 Hik
THA XY AR TH L b, HRLRZZLOECDD L UHENED
HBHY, [FFBIRFETHZL] OFEBEEEZ 5 L TEERMEINI RS
n7z,

9.1. EENIREE L IRMIVIEEEAOHA

VT, Ed:e v, EENIEEDE (Deductive Teaching) 2B
TOHARFEIC L BHMA L HMIEELEOREFRIC LS4 Ty FPOBEVEIR
T
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BIRWIEEE (BAFEICKDERBAER)

YeiETlE, BIEMR L IEBIEMR L 5T 2MEFIEL, FEHEMR OGN L £
TR 2 L 3. KeEskic, IRERBE Mk BEET, £k
EHY FTH, ZETRYRDORMUEERE L WEEBELTTT. TD2200D
WZIZ AR D 50 TEOLARE B2 LR T,

1) REEBEDHZS

AR — U S WHFOMBER - S BEFOME  BF ORI

5 : If it were not for the sun, no living creatures could exist on the eartho
(2) REEBETTDHE

A3 — If S had #4505 -+ S ByE)E 0# 2 have #E555

f : If he had been a little more careful, the accident would have been
avoided,

IRMENIEEE (REBICKD TV T v hER)

1) REEBEDZE

If he were here, we could begin the meeting.

If we had more money, we might move to a bigger house.

If I were in your place, I could teach English.

If there weren't so many mosquitoes, it would be a perfect evening.
If it were not raining, we would be able to walk home.

U

KA > U S BFHAOBEN - S PBFAOME BEFOKFIE
(2) REEBETTDHE
If Jim had gone to college, he could have gotten a better job.
If he had eaten sensibly as a child, he would have gotten the better teeth.
If he had known, he might have come earlier.
If the operation hadn’t been successful, he would have lost his hearing.
If we hadn’t spent so much time in Vancouver, we could have gone to Victoria.

U

253 — If S had #5505 -+ S BIE)F O# % have #2353
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COEH 7%, HAFHFICLZHEMRPIM, HHELIIEELRA T b
B, FEEORENELZENPIITLEEZX DL, AROHRIIRE i %
HMZTW5E, HEPEATNEHEIEIT 5, FEB, KFARICDOKE
BEALRRONDE L) kol DX HIRNT T, BHBEIEEHIZAL
T2IE->C, HEHERHREX LIV RBBESELILHFEETD 5,
Gorsuch (2001) &, #EFEICHBZF> TV HHEIE, 4 74 7%k
BRERCHML TV LW IRREZHSL,IC L2, NESTs %k 2—<

TV aA—=F - LTORILIPEG525DTIERL, BHoHkHE
ZHL, BELRJETs & NESTs D#EFEICL B4 Ty V252 H1¥E%E
Fhis 5 2 EVUEANKTH S,

10. HERESHRDODEE

Ytz s, MROFEEEE LCOMM 2T L TE7Z, ZOBEE
A, HERTOLHELTITIERL, #HARCHREBL, FEiEFEEHE £ BN
L, #MBZLDTERVEEL R o720 LarL, World Englishes"” 7%
EDOER VNIV TORETFIZBIT 2EMOMEIEL A, HARIEITD
T2 UFEOEMIIHT 2 BN RTEE, £ RS ARV, HEDHY
FREEHO [ 205 L3 TERLEEE LToRiE] bEEns
ELTwa (FHb, 2017 :124), EEZLZ DI, HROHFHGIZB VT,
JRE T o JETs £ 0 b, WHREHSDH 2 JETs bEw, Mk HATHE
FEFHL, BHELZJETs O BHENIILZ VORI HETH D, [ AH
FE XIS, EWEHED ] (K%, 2013:14), LA L, HAFEICHHERFR
BV OENDH D L DI, HilIC O SME MR BB T o EB
I, TAVAIANEAF)VAANDAA T4 TRTOEKFE TS 2, & JIHHE
PHEL S, B (2011 1 17) 1%, HEFHIFILEFETH L7720, LS L0
72T AL, THLS] & [405 )T & (Intelligibility) ] AWEZET
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HBHEBRRNTWVD, LoT, HEBGLLLZMILL TV BIRWT T, JETs
IZE 5> THHARANLEEFHEOFMEZEM L TNDH I ET, EETORE
PR CERTE D LEE LD, BIRD JETs %, 0 EDDOBLEZRDT
ZHNICRETDHY, SHEEHPEMSIZEHL, SEFAVHIIHEH S,
WRCHERET A0 v TERFEBRL TV D, BEERTIBIC, B - £
B FAEOBESROEETH L I L EFLHEICE L LELDH D,

WIS, RIFFEDOREEICDO W TRz HARANPGESE 7 0 YeihBl
&, AP EBRNHB L2 0TH Y, BEORBRHEICHNT 2 Ew
&, MARRERIHEAE > TWDLEEZ D, AL TIZEMMEZ v
TR LA 27245 X V% JETs Ot & 54§ 51213, 1~
52— E O ENE L LETH D EE R D,

E 33
AWFERATI D725 TIB HORFEZET ¥ r— FRALITHIZHE, &
L LT, BHOZTETOSERELL Y BHVBL LTS,

GE)

(1) T[3EFEBIZEETHZ L] IOV TIRINEA T [EECEEZ RTRE]
(WF7ett 2011 4F) - [3EEECHZ B 93] (WFgett 2014 4F) & &%

(2) https://books.google.com/ngrams

(3) CLT .1}, [a23a=r—3a vEAOT70—FICH5HS W8I
D12, ¥FFEOII 2=y —Ta VRRNOBKZEMR L2825 CRiIL,
2003 : 49)

(4) CLIL &1, [SilEE LB 2 EONBERT L 2 LB TITH #
BHEORKETH D] (FIR, 2016 : 72), 4, A ~—3 a3 Y#E (Immer-
sion Education) & W) EHEZ L HIZT A, A ~v—TYa VYHETIE, Mt
FHZRECEMBTL2IHEHET 70 —FTdh b, 2L z21E, BFEEIE
THEMT 2% EDPHET NS, —HT, CLIL TIEERE L W) #HFo b T,
Fex GNEZIY v, EFEO4BREEZM LS ¢ L2 HMET S, £
2, EFHECHERPHRONE L EOEMIZ L b s (IR, 2016 :
72)0 MZ T, #HE (2011 :4) TCLIL OWEEH R HICELT, A% (Con-
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tent), Safk (Communication), &% (Cognition), W% - 3ft (Commu-
nity * Culture) D 42D CEME LM THDEHEMHL TV 5,

(5) 4¥BICEEZES L2FRICIIFEAE [ EREOEERE — v
VIELITO T48RE] BN —I1 (0> UHE, 2017 ) 25,

(6) Bfi (2011:19) &, MHEELBICKREZEEIIRZ SRV EBRITVS,

(7) HEMMEERTSICH), &EF - KN (2018), BLUWH (2017) %
BEIT LT, WA PRBE LR ELZITY, BHEOEF) P REL )N
EHHLTVAPZREDTFT— 5 #RICHMA L2 72 X REZHVT,
A OE A Z WAL THFRIZNERE RICED 2 285 2 MYy 2 H0E ]
(F =24k, 2017 4E) B,

(8) RiE, BUASESHE&RSF5H CILL MM SN MG D200 7T a s
FIVIEWETHB, #TH, BETHHTAZILETELLF -T2V —
A% BB TH D, 72, RStudio &1k R OMEHIHIREE (IDE) TH5 (%
¥ - 2N, 2018 : 45),

(9) Kachru 3R 0 ¥iEZ =>DF.H (Three Concentric Circles of En-
glish) L LT, ROLIRLZZe TAVARHTF DL HIEik#x fEIEH
e LTCWwWAEZEMLH (The Inner Circle)s RIS, WY 7 I35 4 Yok
FAT2VTOL) REFEEESHEL LTS EEZSGH (The Outer
Circle) &R U720 OIS, BIRITHRBIE %2 C& /08T, ¥
EREDOEOE—FHETIE WD, £ LIE A ORI T TR AN
LANL L, EHEPEHNTEELEFZ R LTWDE, &iRIS, HAR
HEO X ) ICHEEEIEFE L LTlo Tw A EIZ S % D8NS 2 W fgtkds
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Problems in Describing Tag Questions
in English:

their Syntax, Phonetics and Semantics

Tsutomu WATANABE

Abstract

99 new examples of tag questions from the Archers (2020) have
been added to the previously collected examples from the Archers
(2016, 2018). The total number of examples now amounts to 284. The
larger collection has provided two improvements on the description of
tag questions. The tone of question tags has been added to Tottie and
Hoffmann’s (2006) syntactic classification of tag questions. The new
classification will come in descending order as follows: (1) [positive +
negative; fall]l ; (2) [negative + positive; fall]l ; (3) [positive + nega-
tive; rise] ; (4) [negative + positive; rise] : (5) [positive + positive;
rise]. 12 categories have been proposed to classify tag questions in
terms of both syntactic and phonetic combinations. The phonetic com-
binations describe the tone of anchors as well as that of question tags.

In the 99 examples the responses to question tags are analyzed,
which are divided into 50 coherent responses and 49 incoherent re-
sponses. The 50 coherent responses provide 28 literal responses: 18
cases come with “yes” and 10 cases come with “no”.

14 instances of constant polarity tag questions have been observed.
Three of them use an exceptional falling tone in the question tag. None
of the 14 examples do not seem to sound sarcastic. The observation may
go against what is written in some reference and learner’s grammars.

Keywords: anchor, coherent, incoherent, response, question tag, tone
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1. Introduction

English has a grammatical structure called tag questions. The fol-

lowing four examples' are quoted from a textbook® published in Japan.

(D He was in the 12th grade|last|year, wasn't@ (Yasuda 1971: 9)

(@ He was in the 12th gradewyean wasn't|he? (Yasuda 1971: 9)

3 You're not a|student, are [you? (Yasuda 1971: 31)

@ You're not a|student, E‘you? (Yasuda 1971: 31)

The term “tag questions” can be ambiguous. I will take up the ex-
ample in @ as an illustration. I will follow Huddleston and Pullum (2002:
891) and will call the [He was in the 12th grade] part the “anchor”. I
will follow Thompson and Martinet (1986: 113) and call the [wasn't he]
part a “question tag”. I will follow Sinclair (1990: 433) and will name the
whole structure a “tag question”.

As Huddleston and Pullum (2002: 891) do, the four question tags in
the examples in D to @ are called reversed polarity tags because the
polarity of the anchors and the question tags are reversed. In other
words, when the anchor is positive, the corresponding question tag is
negative whereas when the anchor is negative, the corresponding ques-
tion tag is positive.

In an EFL context only the reversed polarity tags are usually® dis-
cussed. Yet, more comprehensive reference grammars also take up the

constant polarity tags as in the following examples:

® A: She likes her granddad, does she? (Biber et al.1999: 208)
B: Yeah.



— 188 —

® *He isn't ill, isn't he? (Huddleston & Pullum 2002: 892)

We should note that Huddleston & Pullum (2002: 892) state that many
speakers will reject examples like (6 where both the anchor and the

question tag come in a negative form.

2. The description of tag questions in the previous studies:
their limitations

The description of tag questions in school grammars, reference
grammars and the introductory books on English phonetics focuses on
the syntactic combination of an anchor and the question tag and the in-
tonation of question tags as I have briefly discussed in the introduction.
I have been doing a research on tag questions in English since Wata-
nabe (2013 a). I have found some problems when we study tag ques-
tions. I'm going to discuss three major problems.

The first problem is what the expression “tag question” refers to.
Some literature does not distinguish an anchor clause and the question
tag but only call the whole structure a tag question. Since Watanabe
(2014) I have argued that an anchor clause and the question tag must
be independently named, in the manner of Huddleston and Pullum
(2002), to make it clear which part is discussed.

The second problem is where the example sentences come from.
The examples given in EFL materials, grammars, introductory phonet-
ics books, if they are written by native speakers, will have been pro-
duced by themselves. They offer good examples of tag questions from
a prescriptive viewpoint. But, unfortunately, the examples may not re-
flect how they are used in actual daily context. Tottie and Hoffmann
(2006, 2009) conducted an extensive corpus research and provided vari-
ous observations on how tag questions are employed. One of the most
amazing findings will be the observation that British English uses about

nine times as many tag questions as American English does. Yet, as
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they* admit the corpus they used do not include phonetic data.

The third problem is whether the phonetic descriptions in technical
introductions to English phonetics will reflect the actual frequency in
the daily use of tag questions. For instance, O'Connor & Arnold (1973)
describe the rhythm and the intonation of both the anchor and the ques-
tion tag in tag questions. In Watanabe (2014: 16-22) I analyzed 143 ex-
amples of tag questions in O'Connor and Arnold (1973). Since it is
usually the case that only the tone of the question tag is described, 1
checked which tone an anchor clause would take. I learned that out of
143 anchor clauses 78 instances took a falling tone whereas 65 instances
took a rising tone. Will the statistics reflect the actual distribution in
the daily use of the language?

3. The necessity of corpus study
3.1. Written corpus

Tottie and Hoffmann (2006) conducted a survey of 10.36 million
words in the British National Corpus and 5 million words in Longman
Spoken American corpus. They presented us with the statistics on how
the canonical tag questions are distributed in the use of prototypical tag
questions as illustrated in the examples in (O to ® in section 1.

I summarized what Tottie and Hoffmann (pp.289-291) discuss
about the possible combinations of an anchor and the question tag in
Watanabe (2014: 12), where I converted their bar chart into a table. I
will quote it below as table 1.

Table 1
positive + negative + positive + negative +
negative positive positive negative
American 69% 27% 4% 0%
British 75% 17% 8% 2 instances
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Thanks to Tottie and Hoffmann's (2006) research we can tell how
the distribution of four kinds of tag questions changes according to the
difference in syntactic combinations. Among the four possible combina-
tions of an anchor clause and the question tag, the most frequent type is
[positive + negative], followed in descending order by, [negative + pos-
itivel, [positive + positive], and [negative + negative]. It should be
noted that the statistical tendency is the same in both American and
British English.

At the end of section 1 I have referred to the syntactic combination
of [negative + negative] and introduced Huddleston and Pullum'’s
(2002) observation that the pattern is rejected by many native speakers

referring to the following example:
@ [=®] "He isn’t ill, isn’t he? (Huddleston & Pullum 2002: 892)

The percentage mark preceding the sentence seems to indicate that it
is not fully acceptable. Yet, Watanuki et al. (2008: 70) take up an exam-
ple of the [negative + negative] combination as follows:

A: So he wouldn’t come, wouldn't he?
B: No. He said he was too busy.

How can we interpret this apparent discrepancy in description?
The extensive statistical study of corpus by Tottie and Hoffmann allows
us to declare that the [negative + negative] combination is possible but
very rare.

The fact that a particular grammatical phenomenon is described in a
grammar does not guarantee that it is frequently used in the daily use
of a language. We should bear in mind that a grammarian may discuss

a particular grammatical phenomenon because it is rare but interesting.’
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3.2. Phonetic corpus

Tottie and Hoffmann (2006 :302) state as follows:

Further research using material that is annotated for intonation is
likely to provide more conclusive answers about the interplay be-
tween the form and the function of tag questions.

We do have a technical phonetics books annotated for intonation such as
Kingdon (1958) and O'Connor and Arnold (1973). Even though the ex-
amples in the books are provided by renowned phoneticians, they are
not provided based on corpus research.

Since Watanabe (2013b), I have been collecting phonetic examples
from a British radio drama, the Archers. 1 will briefly discuss why I felt
the need to collect actually spoken examples.

In Watanabe (2014) my question was two-fold: Will some anchor
clauses of tag questions really end in a rising tone? Secondly, if that is
the case what is the proportion between rising anchors and falling ones?

In Watanabe (2017) I collected 120 examples from the drama and
enlarged the phonetic corpus. The enlarged corpus provided us with the
frequency in the combination of an anchor and the question tag with an
accompanying tone. If we don’t take the intonation of question tags into
account, we will be using such syntactic categories of [positive + nega-
tive], [negative + positive], and [positive + positive] as represented by
Tottie and Hoffmann. I subdivided the three categories into five using
the phonetic observation of question tags I obtained from the radio dra-
ma. I counted the frequency of the five categories. The most frequent
type of tag questions was (1) [positive + negative; falll, followed, in de-
scending order, by (2) [negative + positive; falll, (3) [positive + nega-
tive; rise], (4) [positive + positive; rise], and (5) [negative + positive;
rise]. We seemed to have obtained a counter-intuitive observation in

two respects: firstly, the constant polarity category [positive + positive;
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rise] comes fourth in ranking; secondly, the reversed polarity category
[negative + positive; rise] comes fifth in ranking. In Watanabe (2019)
65 newly collected data changed the ranking picture. The category
[negative + positive; rise] comes fourth in ranking and category [posi-
tive + positive; rise] comes fifth in ranking. I consider we need to col-
lect more examples to get a stable statistical tendency.

In Watanabe (2019) the motivation behind collecting data was to
reveal that a tag question is not always used to elicit responses from the
other party as illustrated in the following example:

® A: Youre June Smith, aren’t you? (Marks 2007: 103)
B: No, I'm Jane Smith.

In the following sections I am going to present the data I have col-
lected this time. And then I will compare what I have found with the
major problems addressed in Watanabe (2014, 2017, 2019).

4. The Archers

4.1. The Archers (2020)

Before I begin to present the data I am going to explain a little bit
about why I chose the Archers as a corpus. According to the BBC
website the broadcast of the Archers began in 1950. It is a radio soap
opera set in the fictional English Village of Ambridge. There have been
18740 episodes broadcast so far. The website also comments that “Lis-
teners are occasionally intrigued to hear topical events reflected in the
evening’'s broadcast”. Actually, while I was collecting data this time, I
learned that the expression “BMB money” stood for “Bit-Money Token”
in the broadcast on 23 April 2020. I heard one of the two ladies refer-
ring to [nom neil] in the broadcast on 27 April 2020. It turned out, by
research, to be Nine Nails, which seems to be a popular novel written
by Nicole Cirone and published in 2019. I would assume that the drama®
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represented the current English of England in terms of pronunciation,
usage, and trendy topics.

4.2. The procedure of collecting data

I have obtained 22 sessions of the Archers available from the BBC's
website and have collected 99 examples from the radio drama, of which
85 examples are those of reversed polarity tag questions while 14 exam-
ples are those of constant polarity tag questions. All the data are pre-
sented in the appendix of this article. For the purpose of acknowledging
the data source, each example is accompanied by the broadcast date,
and the minute and second of when a particular dialogue is uttered. The
speaker’s gender is indicated by F or M at the beginning of each line.

Wells (2006) is assumed for the rhythmic notations. The notations
are illustrated with the examples to be discussed in 4.3. The indicated
rhythms are as follows: (a) a rhythmic beat as in 'haven’t, 'much, and
'help in example (5), which is represented by a short vertical line placed
as a superscript on the left of the word in question; (b) the location of a
nuclear accent as in colour and isn't in example (1), which is shown by
an underline; (¢) a falling nuclear tone as in \isn't in example (1) and

\have in example (5), which is indicated by a slash going down from left

to right; (d) a rising nuclear tone as in /hasn'’t in example (7), which is

indicated by a slash going up from left to right; (e) a fall-rise nuclear
tone as in VVEaster in example (5), which is shown by the combination
of the falling and rising slashes. The rhythmic notations are given only

for the examples of tag questions.
4.3. Twelve categories of polarity and intonation

In Watanabe (2017: 152) I proposed to classify the collected exam-
ples from the Archers (2016) into “ten types” from two aspects: (a)
syntactic combination of an anchor clause and the question tag; (b)
their respective nuclear tones. In Watanabe (2019: 164) I declared that

I would employ the “ten types” for the classification of the examples col-
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lected from the Archers (2018). Yet, on closer scrutiny of my own data
I found later that I had obtained “twelve types” in the data collected
from the Archers (2018). I would like to make a revised proposal of
employing “twelve categories” to analyze tag questions.

The twelve categories are as follows:

(D positive rising anchor + negative falling tag;
(2 negative rising anchor + positive falling tag;
(3 positive rising anchor + negative rising tag;
@ negative rising anchor + positive rising tag;
® positive falling anchor + negative falling tag;
(® negative falling anchor + positive falling tag;
(D positive falling anchor + negative rising tag;
negative falling anchor + positive rising tag;
(9 positive rising anchor + positive rising tag;
positive falling anchor + positive rising tag;
@ negative falling anchor + negative falling tag;
@ positive falling anchor + positive falling tag.

The categories from @ to ® are called reversed polarity tag ques-
tions with 85 cases in total whereas those from @ to @ are named con-
stant polarity tag questions with 14 cases.

I am going to take up an example’ to discuss each category. All
the 99 examples are presented in the appendix at the end of this paper.
The examples are shown, grouped into 12 categories. Each example is
headed by a circled number which indicates the category.

4.3.1 Positive rising anchor + negative falling tag
In example (1) the female speaker is trying to call attention to the
nail care she is receiving. She seeks an agreement from her husband

but he cannot grasp what is going on.

(1) @ [reversed polarity]
M: I don't know. What's going on?
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F: Hello, Robert. What do you think?

M: Can’t you copy here?

F: 'Great \/colour, | \isn't it? (It's) called one in vermillion.
(The Archers 2 April 2020: 5:07)

M: What?

4.3.2. Negative rising anchor + positive falling tag
In example (5) F, is blaming her own behavior and is trying to elic-
it agreement. F, mildly denies her claim and consoles her.

(5) @ [reversed polarity]

F.: I feel terrible. (I) 'haven't been 'much 'help for this \/Easter, | \have I?
(The Archers 8 April 2020: 8:38)

F.: Look! It's not a problem.

4.3.3. Positive rising anchor + negative rising tag
In example (7) M, tries to get confirmation of his knowledge and
M, gives it.

(7) ® [reversed polarity]

M;: The place is hemorrhaging money at the moment.

M,: The 'health club’s re\opened there, | /hasn't it?
(The Archers 6 April 2020: 1:42)

M;: Yeah. But small bearing comparison.

4.3.4. Negative rising anchor + positive rising tag
In example (11) the male speaker tries to confirm his belief. The
female speaker offers him confirmation.

(11) @ [reversed polarity]
M: 'Not taking up Vcricket, | /are you? (The Archers 15 April 2020: 3:50)
F: No, Roy. I've got too much else to worry about.
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4.3.5. Positive falling anchor + negative falling tag

In example (51) M, expresses his own relief that his behavior has
turned out right, not necessarily seeking an agreement from M;. M,
does not respond to M,’s word but develops the conversation in the di-

rection he wants.

(51) ® [reversed polarity]
M;: And the Andy. He asked if I had a word with the nurses. Say, no
visitors till he feels better unless it's some brave wants to see.
M,: Oh. 'Good 'job I'didn’t 'visit him to\day, | \innit?
(The Archers 8 April 2020: 11:38)
M;: You were at the hospital again today.
M,: Yeah. Seeing Linda.

The question tag “innit” is uttered by M, Biber et al. (1999: 210)
state that the expression is used in conversational British English. They
comment that it is derived from a regular question tag “isn’t it”. M,y's
words will be paraphrased as “ (It is a) good job (that) I didn't visit
him today, isn't it?”

4.3.6. Negative falling anchor + positive falling tag

In example (45) the male speaker tries to elicit sympathy from the
female speaker. On the contrary, she begins to criticize him by putting
another tag question.

(45) ® [reversed polarity]

M: The 'trouble is there’s 'nothing to get \up for, | \is there?
(The Archers 1 April 2020: 1:06)

F: You're 'missing \work, | \aren’t you?

M: Yeah.
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4.3.7. Positive falling anchor + negative rising tag
In example (74) the male speaker seeks an agreement for his state-
ment. And the female speaker agrees with him.

(74) @ [reversed polarity]

M: Don't hide your light under a bushel. '"That’s \biblical, | /isn't it?
(The Archers 20 April 2020: 6:14)

F:Itis. Yes.

4.3.8. Negative falling anchor + positive rising tag
In example (80) the female speaker tries to confirm his belief but

the male speaker denies it.

(80) [reversed polarity]
M: I've just had a text. Freddy's Art project is finished at last.
F: Oh, fantastic. You 'haven’t \seen it, | /have you?

(The Archers 15 April 2020: 1:56)
M: That was a picture, yeah.

4.3.9. Positive rising anchor + positive rising tag

The example for the category [positive rising anchor + positive ris-
ing tag] has not been obtained from the Archers (2020). I will quote an
example in the Archers (2016) from Watanabe (2017: 155). In example
(114) speaker A tries to get an agreement for his idea. The speaker B
agrees with him. I commented in Watanabe (2017: 154) that “speaker
A seems to be using two rising tones for politeness because he is aware

that speaker B is in the position of making decisions.”

(114) @ [constant polarity]

A: Ah, we can give him a few /days, |/can we? (M)
(The Archers 12 July 2016; 11:54)

B: Hum. I expect so. (M)
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A: Good.

As we have seen in table 1 at the beginning of 3.1., a certain num-
ber of constant polarity tag questions where both an anchor and the
question tag come in a positive form is expected in terms of syntax.
When it comes to phonetics, the anchor is supposed to assume a falling
tone and the question tag, a rising tone according to Alexander (1988:
258) and Quirk et al. (1985: 812). Category (9 seems to be exceptional
in this respect. The tone of a question tag is described as taking on a
rising tone in Huddleston and Pullum (2002: 895), Quirk et al. (1985:
812), Watanuki (2008: 70), Wells (2006: 49). Therefore, category ® can
be considered as a standard case on this point.

4.3.10. Positive falling anchor + positive rising tag

In example (86) the female speaker expresses her mild irritation to-
ward the male speaker’s proposal. The male speaker does not seem to
withdraw his proposal.

(86) @0 [constant polarity]

M: Shall I open some wine?

F:Oh. 'That’'s your i'dea of \help, | /is it? (The Archers 5 April 2020:
9:42)

M: It helps me.

Category is the prototype of constant polarity tag questions in
that an anchor assumes a falling tone and the question tag takes on a

rising tone.

4.3.11. Negative falling anchor + negative falling tag

The example for the category [negative falling anchor + negative
falling tag] has not been obtained from the Archers (2020). I will quote
an example in the Archers (2018) from Watanabe (2019: 191). In exam-
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ple (64) the male speaker expresses a sympathy toward what the fe-
male speaker is going through and the female speaker accepts it.

(64) @ [constant polarity]

F: It’'s very kind of you. I'm grateful.

M: No more 'human be\havior, | \isn't it? When someone’s under the
weather.

F: Oh, I probably don't deserve this. Not after everything I've put you
through.

M: Probably not. (The Archers Ist June 2018; 6:20)

Category @ is exceptional in two respects: firstly, both an anchor
and the question tag come in a negative form; secondly, the question tag
takes on a falling tone, not a rising one.

4.3.12. Positive falling anchor + positive falling tag
In example (99) F, strongly seeks an agreement for her belief. But

F,does not agree with her.

(99) @ [constant polarity]
Fy: You are my sister and I love you. We 'want our 'kids to be \strong, | \do

we?
(The Archers 27 April 2020: 11:47)
Fy: No. You say “nine nails”.
F;: They need to be independent.

Category (2 represents a standard case syntactically in that both
an anchor and the question tag come in a positive from. In terms of
phonetics the falling tone of an anchor is expected as we have seen in
4.39. The falling tone of a question tag seems to be exceptional.
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5. Results and discussion

In section 5 I would like to discuss how my survey will answer the

questions I raised in section 3.2.

5.1. Statistics on the syntax and the phonetics of tag questions

Here I am going to present what I have found about the examples
of tag questions from two aspects: (a) the polarity combinations of an-
chors and question tag; (b) the tones of anchors and question tags. I

will summarize the findings of the survey in the form of tables as fol-

lows.

Table 2 Tag Questions with Rising Anchors in the Archers (2020)

Polarity of Anchor and Tag

Falling Question Tag

Rising Question Tag

Positive + Negative 3 3
Negative + Positive 3 5
Positive + Positive 0 0
Total 6 8

Table 3 Tag Questions with Falling Anchors in the Archers (2020)

Polarity of Anchor and Tag

Falling Question Tag

Rising Question Tag

Positive + Negative 31 5
Negative + Positive 27 8
Positive + Positive 3 11
Negative + Negative 0 0
Total 61 24
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Table 4 Tag Questions with Rising/Falling Anchors in the Archers (2020)

Polarity of Anchor and Tag | Falling Question Tag Rising Question Tag
Positive + Negative 34 8
Negative + Positive 30 13
Positive + Positive 3 11
Negative + Negative 0 0
Total 67 32

Now, what can we learn from the data above? How will they an-
swer the three major questions I raised in section 3.2? The first ques-
tion concerns the tone of anchor clauses. The second question is about
the statistical distribution of five categories in tag questions. The third
question is related to the function of tag questions; will they always elic-
it responses from the other party?

5.2. The tone of anchor clauses

In Watanabe (2014) I found that 143 examples of tag questions in
O’Connor and Arnold (1973) were grouped into two kinds: those with
anchors with a rising tone; those with anchors with a falling tone. The
rising anchors comprise 65 instances (45.5%) whereas the falling an-
chors make up 78 cases (54.5%). O’Connor and Arnold seemed to imply
that there was not a big difference in the distribution of both types of
anchors. I wondered if it was the case and collected 24 actual examples
of tag questions from the Archers (2014). It turned that the rising an-
chors contained six cases (25%) while, by contrast, the falling anchors
included 18 cases (75%). The cases of rising and falling anchors do not
seem to be evenly distributed. In Watanabe (2017) I collected 120 ex-
amples of tag questions from the Archers (2016). The rising anchors
contained 27 cases (22.5%) whereas the falling anchors included 93 cas-
es (775%). From the two corpus-based researches of mine it would

seem that about a quarter of tag questions had a rising anchor and the
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remaining three quarters of tag questions took a falling tone. In Wata-
nabe (2019) I collected 65 examples of tag questions from the Archers
(2018). The rising anchors contained eight cases (12.3%) whereas the
falling anchors included 57 cases (87.7%). In this research I have col-
lected 99 examples of tag questions from the Archers (2020). The ris-
ing anchors constitute 14 cases (14.1%) while the falling anchors make
up 85 cases (85.9%).

If we combine the statistics obtained in the Archers (2016, 2018,
2020), I consider that we can get a more balanced picture of how rising
and falling anchors are distributed. I have collected 284 examples of tag
questions so far in total. The rising anchors contain 49 cases (17.3%)
whereas the falling anchors include 235 cases (82.7%). The rising an-
chors do not occupy a quarter of the total cases of tag questions. Yet, I
think we could safely assert that the distribution of the rising and the
falling anchors in O'Connor and Arnold (1973) does not represent the
actual frequency of falling and rising intonation in the daily use of tag

questions.
5.3. Classifying tag questions in terms of polarity combinations and tones

Now I would like to discuss the second question: how can we classi-
fy tag questions in terms of syntax and phonetics? The tag questions
can be classified based on the polarities of anchors and question tags
into three types: [positive + negativel, [negative + positive] and [posi-
tive + positive], as represented by Tottie and Hoffmann (2006). I am
excluding the exceptional [negative + negative] type here. In Wata-
nabe (2017) I proposed to make the classification of tag questions more
precise by taking the tones of question tags into consideration® Based
on the data obtained from the Archers (2016), I got the frequency order
as follows: (1) [positive + negative; falll, (2) [negative + positive; fall],
(3) [positive + negative; risel, (4) [positive + positive; risel, and
(5) [negative + positive; rise]. I pointed out in section 3.2. that the ob-
servation that [positive + positive; rise] comes fourth in ranking
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seemed to be counter-intuitive because Tottie and Hoffmann (2006: 289)
observe that, in the total instances of tag questions of theirs, the [posi-
tive + positive] type comprises four percent in American English and
eight percent in British English. The type is described as least frequent
in ranking except for the [negative + negative] type.

The data obtained from the Archers (2018) in Watanabe (2019)
changed the ordering of five categories; the order of the first three cate-
gories remained the same but the category [negative + positive; rise]
came in fourth and the category [positive + positive] came in fifth.

The most recent data obtained from the Archers (2020) in this re-
search is provided in table 4 above. The relevant five cells are high-
lighted. We get the frequency order as follows: (1) [positive + negative;
fall] (34 instances); (2) [negative + positive; fall] (30 instances);
(3) [negative + positive: rise] (13 instances); (4) [positive + positive;
rise] (11 instances); (5) [positive + negative; rise] (8 instances). The
frequency order we have got is different from that in Watanabe (2017:
158) and that in Watanabe (2019: 166).

If we combine all the statistics I have obtained in the Archers (2016,
2018, 2020), we will get the following table:

Table 5 Tag Questions with Rising/Falling Anchors in the Archers (2016, 2018, 2020)

Polarity of Anchor and Tag | Falling Question Tag Rising Question Tag
Positive + Negative 128 34
Negative + Positive 66 28
Positive + Positive 4 23
Negative + Negative 1 0
Total 199 85

We get the frequency order as follows: (1) [positive + negative;
fall] (45.9%; 128 instances); (2) [negative + positive; falll (23.7%; 66 in-
stances); (3) [positive + negative; rise] (12.2%; 34 instances); (4) [nega-
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tive + positive; rise] (10.0%; 28 instances); (5) [positive + positive; rise]
(8.3%; 23 instances). The frequency order of syntactic and phonetic
combinations of tag questions we have gained from 279 examples, in
which five exceptional cases are excluded, agrees well with that I got in
Watanabe (2019). The first four rankings are occupied by reversed po-
larity tag questions and the last slot is filled up by constant polarity tag
questions. The last ranking of [positive + positive; rise] can be predict-
ed from Tottie and Hoffmann (2006: 290), the summary of which is pre-
sented as table 1 in section 3.1.

5.4. Pragmatic classification of tag questions

Now I would like to go on to the third question: do tag questions al-
ways elicit responses from the other party?

5.4.1. Tottie and Hoffmann’s (2006, 2009) six categories

The different function of a falling or a rising tone of question tags is
a common topic taken up in the standard works on English grammar
and phonetics such as Huddleston and Pullum (2002), Quirk (1985), and
Wells (2006). The falling tone is used for getting an agreement from
the listener in a conversation whereas the rising tone is employed to get
an agreement from the listener or to ask a real question. In either case
it seems to me that the speaker is trying to elicit information or re-
sponses. Is it really the case?

Biber et al (1999: 208) characterize “the main function of tags” as
“eliciting confirmation or agreement rather than eliciting information.”
They argue that eliciting confirmation or agreement will result in in-
volving the addressee in the conversation. To put it simply, their argu-
ment implies that the function of question tags is not for a speaker to
draw information in the form of “yes” or “no” from the addressee.

Tottie and Hoffmann (2006: 300-301) propose six categories to clas-
sify tag questions from the pragmatic functions they perform. The cate-
gories are as follows: (1) informational, (2) confirmatory, (3) facilitating,
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(4) attitudinal, (5) peremptory, and (6) aggressive. Tottie and Hoff-
mann (2009: 140-141) improve their discussion to set up proper catego-
ries to classify tag questions which will help to correlate polarity types
with pragmatic categories. I will quote their concise examples. The
numbers following the notation of the functions indicate the percentage
that each use of functions occupies in their data. The italic notations

are theirs.

(1) informational (4%)
@ You're getting paid for this, are you? (Tottie and Hoffmann 2009: 141)

(2) confirmatory (37%)
@ I don't need a jacket, do I? (Tottie and Hoffmann 2009: 141)

(3) facilitating / facilitative® (36%)
Teacher: Right, it's two, isn’t it? (Tottie and Hoffmann 2009: 141)
Pupil: Mm.

(4) attitudinal (18%)
@ ...she'll be in trouble, won’t she, she often gets her own drinks anyway...
(Tottie and Hoffmann 2009: 141)

(5) peremptory (1%)
I wasn't born yesterday, was I? (Tottie and Hoffmann 2009: 141)

(6) aggressive (1%)
@ Ernest: ...I put six eggs on.
Peggy: you put what?
Ernest: put six eggs on didn’t I? (Tottie and Hoffmann 2009: 141)

Tottie and Hoffmann (2009: 140-141) assert that “informational” and
“confirmatory” can be put together as a “new confirmatory” category as
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there are very few examples of purely informational tag questions. Ac-
cordingly, the confirmatory category or an “information-seeking” catego-
ry in a large sense occupies 41% in their data. The purely informational
category makes up only 4% and even when we enlarge it to include the
confirmatory category, it is short of a majority. We can expect that
most of the tag questions will not be used to get a “yes” or “no” re-
sponse but for other purposes.

5.4.2. Responses following a tag question

In Watanabe (2019: 168-172) I paid attention to the responses fol-
lowing a tag question. Tottie and Hoffmann offered us six concise and
intriguing categories to classify tag questions from a pragmatic view-
point. I tried to apply their classification to my own data. It dawned on
me that in order to assign a particular category to a tag question I
needed to read the preceding and the following context of the question.
I proposed to divide the responses coming after the tag questions into
two kinds depending on whether a response is coherent or incoherent
to the words uttered by the preceding speaker.

A coherent response can be classified into two kinds: a “yes-response”
and a “no-response”. It is to be noted that a “yes-response” may not in-
clude a literal “yes” and a “no-response” may not contain a literal “no”.
A positive or a negative response is often revealed by other expressions.
The substitutive expressions for “yes” reported in Watanabe (2019: 171)
are as follows: “It certainly did,” “Of course she can,” “Ok,” “Right,” “Oh,
of course,” and “That’s right”. The substitutive expressions for “no” re-
ported in Watanabe (2019: 171) are as follows: “Not right,” “I suppose
not,” and “Well, probably not”.

An incoherent response is a case where a verbal response following
the tag question do not seem to constitute a direct answer to it. I ar-
gued in Watanabe (2019: 168-170) that I was able to observe five kinds
of incoherent responses as follows:

(a) A case where the first speaker poses a question and goes on to
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make his own comment before the second speaker gets a
chance to make a response;

(b) A case where the scene changes in a drama or the drama itself
is concluded by a speaker’s tag question;

(c) A case where the second speaker tries to change a topic ad-
dressed by the first speaker or to develop a conversation initiat-
ed by him;

(d) A case where the second speaker reveals his ignorance to the
first speaker’s question;

(e) A case where a tag question is answered by another tag ques-
tion.

In 65 examples of tag questions in the Archers (2018) the coherent

responses comprise 37 cases (56.9%) and the incoherent ones constitute
28 cases (43.1%). The distribution of the coherent responses is a little

bit larger than that of incoherent ones.

5.4.3. Coherent and incoherent responses

In this section I am going to classify 99 newly collected examples of
tag questions obtained from the Archers (2020) into coherent or inco-
herent cases. I am going to collect additional substitutive expressions
for a literal “yes” or “no” for coherent cases. I would like to find out if
the five types of incoherent responses set up tentatively in Watanabe
(2019) is appropriate.

The 99 examples are distributed in coherence as follows: the coher-
ent responses'® comprise 50 cases (50.5%): the incoherent responses’
constitute 49 cases (49.5%). The frequency of occurrence of both re-
sponses is almost the same.

Now I would like to look into what kind of expressions are em-
ployed in 50 cases of coherent responses. The responses with a literal
“yes” add up to 18 cases while the responses with a literal “no” amount
to 10 cases.

We have a wide variety of substitutive expressions. The substitu-
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tive expressions for a positive response are as follows: “Um,” “I have to,”
“Okay,” “Sure,” “They do,” “Oh, I think she might have seen somewhere,”
“Ambridge is a winning team,” “You could make it work,” “Darling, you
could surely for a while,” “I may quite a bit,” “You are perfectly well,”
and “absolutely”.

The substitutive expressions for a negative response are as follows:
“Oh, it’s fine, Roy,” “It’s fine for now,” “Useful. But we can do without,”
“There was nothing to hang in there’ aura,” “Oh, but I was thinking of
bringing her bed downstairs and,” “That’s my Lindie,” “Exactly,” “I
wasn'’t trying to be ruthless,” and “Um”.

A grammatical form or the meaning of an expression can tell if a
response implies a positive or a negative answer. Let us look at two ex-
amples reported in Watanabe (2019; 171). “It certainly did” will be in-
terpreted as “yes” because the sentence is in a positive form and an
adverb “certainly” reinforces the interpretation. “I suppose not” will be
understood as “no” because an adverb “not” provides the negative inter-
pretation.

The examples obtained from the Archers (2020) offer us more vari-
ety than the Archers (2018). We need to interpret the context as well
as the expression in question. I'd like to take up two examples from the
Archers (2020).

The dialogue (66) below is an example of a positive response.

(66)
F: Sign him up, Harrison.
M;: I'd love to, ma'am. \/Only, | you're not 'living in \Ambridge, | \are
you?
(The Archers 21 April 2020: 11:58)
M,: I may quite a bit.

The female is looking for a new member for the local cricket team. She
wants M, to join the team. She urges M, to let M, join. The team
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members have to live in Ambridge. So, M; asks M, if he lives there.
M, tries to give a positive response. M,'s words can be paraphrased as
“It is quite likely that I may (live in or move to Ambridge).” I inter-
preted “quite a bit” as meaning “quite likely”. Therefore, “I may quite a
bit.” can be taken as “yes”. If M, accepts M,'s reply, the interpretation
will be resolved.

The dialogue (37) below is an example of a negative response.

(37)
M: Good. Because there’'s no way we can accept guests for at least a
few months.
F: Al'though we do 'rather 'rely on the BM'B \money, | \don't we?
(The Archers 23 April 2020: 11:08)
M: Useful. But we can manage without.

The female proposes that they should use BMB money to reopen their
hotel. The male’s first word “useful” may sound as if he received her
words but he rejects her proposal by saying the next words, “But we
can manage without.” The expression “manage without” implies that he
does not intend to use the BMB money.

Next, I would like to discuss the incoherent responses obtained
from the Archers (2020). Most of the 49 examples of the incoherent re-
sponses fall neatly into one of the five categories proposed in Watanabe
(2019: 168-170). We have got six examples which do not belong there.
Each case is described with a relevant example from the appendix.
First, the examples falling into the five categories are discussed.

(a) A case where the first speaker poses a question and goes on to
make his own comment before the second speaker gets a chance to
make a response. The two instances belonging to the category are ex-
amples (19) and (35). Example (35) is quoted below as an illustration.

(35)
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M: Close Grip Bench Presses?
F: You'll need these, yeah.
M: Yeah, that's \White Lifter, | \innit? (The Archers 21 April 2020: 1:30)

And breakfast, a glass of water with a slice of lemon.

F: Lemon to give it a body.

In example (35) the male speaker poses a confirmatory question to
check if the shoes the female wears are produced by “White Lifter” but
immediately goes on to another topic saying, “And breakfast, a glass of
water with a slice of Lemon.” The female speaker responds to his com-
ment but disregards his first question.

(b) A case where the scene changes in a drama or the drama itself
is concluded by a speaker’s tag question. We have got 21 instances.
This category includes examples (2), (3), (9), (15), (20), (25), (36),
(39), (47), (49), (56), (63), (68), (69), (72), (73), (78), (79), (84), (85)
and (89). Example (15) is quoted below as an illustration.

(15)

F: How did you sleep?

M: Not great.

F:'Had a 'couple of bad \nights, | \hadn't you? I know what it's like.
But you do need to try to keep to routine. If you nap in the day, you
won't sleep at night. (The Archers 1 April 2020: 1:00)

In example (15) the female speaker seems to show her concern for the
male speaker’s sleeplessness. But she keeps on talking and does not
give him a chance to respond.

(c) A case where the second speaker tries to change a topic ad-
dressed by the first speaker or to develop a conversation initiated by
him. We have got 16 instances. This category includes examples (5),
(18), (27), (38), (40), (42), (43), (44), (50), (62), (71), (86), (94), (95),
(96) and (98). Example (95) is quoted below as an illustration.
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(95)

M,: Here's Alistair here.

M,: I haven't seen him.

F: Oh, he's \coming too, | /is he? I wanna talk to him. More fitness
training for the cricket team. (The Archers 26 April 2020: 6:01)

M;: Oh, I'm not sure if he'd be in cricket mood.

In example (95) the female speaker’s constant polarity tag question ex-
presses her excitement about having known Alistair's arrival. She is
also confirming if it is true. M, does not respond to the confirmation of
the news directly but develops the conversation.

(d) A case where the second speaker reveals his ignorance to the
first speaker’s question. The two instances belonging to the category
are examples (1) and (30). Example (30) is quoted below as an illustra-

tion.

(30)

F: Alistair?

M: 'It's this \week, | \isn't it? (The Archers 15 April 2020: 5:56)
F: What?

M: Your sicker thing. The interview. I was thinking about it. And I've

just remembered.

In example (30) the male speaker begins to talk about the female
speaker’s planned interview but she does not recognize at once what he
is talking about.

(e) A case where a tag question is answered by another tag ques-
tion. The two instances belonging to the category are examples (4) and
(46). Example (46) is quoted below as an illustration.

(46)
M: The 'trouble is there’s 'nothing to get \up for, | \is there?
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(The Archers 1 April 2020: 1:06)
F: You're 'missing \work, | \aren't you?
M: Yeah.

In example (46) the male speaker seeks for an agreement for his small
assertion. The female speaker does not provide an agreement. She
puts him another tag question and tries to find out what is his “real”
trouble is.

I have found six new responses which cannot be included in one of
the previous five categories. We can divide the six examples into two
new categories.

(f) A case where the second speaker responds to the first speaker’s
tag question by a polar question. The four instances belonging to the
category are examples (33), (51), (58) and (67). Example (33) is quot-
ed below as an illustration.

(33)

M: So maybe, I don’t know. He put the grill on because he wanted to
light a cigarette or something. Now (what) you realize is what he’s
done.

F: If that 'is what VVhappened, | they'll 'find \out, | \won't they?

(The Archers 19 April 2020: 4:58)

M: Will they do? I'm not sure.

In example (33) the male speaker does not reply to the female speaker’s
tag question. He expresses his doubt on the female speaker’s assertion
made by her tag question.

(g) A case where the second speaker responds to the first speak-
er’s tag question by saying, “I don't know”. The two instances belonging
to the category are examples (8) and (70). Example (8) is quoted be-
low as an illustration.
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®)
M;: T'll be honest. You're worrying me.

You're VVokay, | /aren’t you? (The Archers 14 April 2020: 9:50)
M,: Oh, I don’'t know, Roy.

In example (8) M, confesses he is finding it difficult to catch up with
what is going on around him, following his words, “I don't know”. It
could be interpreted as a negative answer to M;’s tag question.

6. Concluding remarks

In this research I have collected 99 new examples of tag questions
from the Archers (2020). Combined with the examples from the Ar-
chers (2016, 2018) in the previous studies of mine, we now have 284 ex-
amples. The augmented examples have enabled us to judge if what is
written in technical books or reference grammars is accurate. I have
found some rarely discussed problems as well.

This research has deepened the discussion on tag questions in other
studies in four respects.

In the first place, as we have discussed in section 5.3, we have ob-
tained the frequency order as follows: (1) [positive + negative; fall]
(45.9%; 128 instances); (2) [negative + positive; fall] (23.7%; 66 instanc-
es); (3) [positive + negative; rise] (12.2%; 34 instances); (4) [negative +
positive; rise] (10.0%; 28 instances); (5) [positive + positive; rise] (8.3%;
23 instances). As we have introduced in table 1 in section 3.1, Tottie
and Hoffmann (2006) provided the frequency of polarity combinations
based on a large corpus research. This research has improved on their
classification by adding the tones of question tags, which I started in
Watanabe (2017).

In the second place I have proposed 12 categories to classify tag
questions in terms of both syntax and phonetics. The phonetics in-

cludes the tone of both anchors and question tags. This is a revised
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version of the ten types proposed in Watanabe (2019). The categories
presented in section 4.3 will be repeated below for the ease of reference.
The twelve categories are as follows: (D positive rising anchor + nega-
tive falling tag; @ negative rising anchor + positive falling tag; @ posi-
tive rising anchor + negative rising tag; @ negative rising anchor + pos-
itive rising tag; & positive falling anchor + negative falling tag;, ®
negative falling anchor + positive falling tag; @ positive falling anchor +
negative rising tag; negative falling anchor + positive rising tag; (9
positive rising anchor + positive rising tag; positive falling anchor +
positive rising tag; @ negative falling anchor + negative falling tag; @2
positive falling anchor + positive falling tag.

In the third place we have been able to show the percentage of a
literal response following a tag question. We have seen in section 54.1.
that Tottie and Hoffmann (2009) assert that a confirmatory category
with an information-seeking function will make up 41% in their data of
tag questions. They provide examples of tag questions themselves but
the responses that should follow are not shown. In this research I also
investigated the responses following tag questions. In section 54.3. I di-
vided the responses into coherent and incoherent ones. In 50 instances
of coherent responses I found 18 literal responses with “yes” and 10 lit-
eral responses with “no”. The 28 literal responses constitute 28.3% in 99
total number of the examples. In 284 examples collected in the Archers
(2016, 2018, 2020) we find 75 examples of literal responses with “yes” or
“no”, which occupies 26.4% in all the examples of tag questions. We
could make a tentative hypothesis that a literal response will constitute
roughly a quarter of all the responses following a tag question.

In the fourth place we have obtained data which show if there is a
gender difference in how often tag questions are used. Tottie and Hoff-
mann (2006: 304) present a data which suggest that there is a gender
difference. Female speakers use them about 1.7 times as often as men
in Britain while female speakers use them about 1.5 times as often as
men in America. In Watanabe (2017) I counted the frequency of usage
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by both sexes. It turned out that out of 120 instances 61 cases are used
by males and 59 cases are employed by females. I have done the similar
investigation in the Archers (2020). It has been revealed that out of 99
instances 51 cases are used by males whereas 48 cases are employed by
females. The data obtained from the Archers seem to suggest that
there is no gender difference in the use of tag questions. Yet, we should
bear in mind that the Archers is a radio drama produced by the script
writers who can control how often a particular expression is used in the
drama. Tottie and Hoffmann (2009: 140) point out the difficulty of using
a drama as a source of data. They comment: “we have no solid data on
tag questions in present-day drama dialogue as yet.”

Now I would like to go on to the problems rarely discussed in other
studies. I have found three problems.

Firstly, I have argued since Watanabe (2014) that the tone of an-
chors as well as that of question tags needs to be equally described.
The investigation of 284 examples obtained in the Archers (2016, 2018,
2020) has revealed that the rising anchors provide 49 cases, which make
up 17.3% of all the instances. I have also found that the rising anchors
appear practically only in the reversed polarity tag questions or so-
called “tag questions”. I have found two exceptional cases in the Ar-
chers (2016) in Watanabe (2017: 175) where the rising anchor is em-
ployed in constant polarity tag questions. In other words, we can
expect to find both rising and falling anchors in the reversed polarity
tag questions whereas, by contrast, we will only see falling anchors in
constant polarity tag questions.

Secondly, I have investigated a linguistic response following a tag
question. I would think that in order to study the function that a tag
question plays in actual conversation we need to know what kind of lin-
guistic expressions will come after a tag question. I proposed in Wata-
nabe (2019) to divide the linguistic responses into two kinds: coherent
and incoherent ones. A coherent response is a case where the speaker
responding to a tag question uses either a literal “yes” or “no” or the
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equivalent coherent expressions. An incoherent response is a case
where a verbal response following the tag question do not seem to con-
stitute a direct answer to it. I argued in Watanabe (2019: 168-170) that
I was able to observe five kinds of incoherent responses. The research
on the data from the Archers (2020) in the present study has revealed
that most of the 49 examples of the incoherent responses fall neatly into
one of the five categories' as we have discussed in section 54.2. T have
found six exceptional cases, for which I have proposed to add two new
categories.”

In this research I have conducted another investigation to find out
if we can observe any relation between a coherent or an incoherent re-
sponse and a falling or a rising tone of the question tags. Among 50 co-
herent responses falling tags provide 30 instances™ while rising tags ac-
count for 20 instances.” Among 49 incoherent responses falling tags
provide 37 cases' whereas rising tags account for 12 cases.”

Some coherent responses are realized by a literal “yes” or “no”. We
have 28 literal responses among 50 examples. Among 30 falling ques-
tion tags literal responses are given to 15 instances™ (50%) whereas
among 20 rising questions tags literal responses are given to 15 cases'
(75%). The percentage of literal responses are much higher in answer
to rising tags than in answer to falling tags. I would consider that the
observation corroborates the general characterization of tag questions,
as stated in Huddleston and Pullum (2002: 894), that the rising tag ex-
presses a doubt or asks for verification while the falling tag seeks an
agreement that the proposition in the anchor is true. To put it simply,
the literal reply in coherent responses are considered to be an honest
answer to rising tags.

Among 49 instances of incoherent responses, 37 of them (75.5%)
are preceded by falling tags. I would think that the first speaker in the
conversation keeps talking for himself and does not expect a verbal re-
sponse from the other party. That attitude will invite an incoherent re-

sponse from the second speaker.
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In the third place I have been able to shed more light on the use of
constant polarity tag questions. 14 instances® of constant polarity tag
questions have been obtained from 99 examples in the Archers (2020).

I have made two observations from phonetic and semantic aspects.

Firstly, I'd like to present a phonetic observation. Among 14 exam-
ples eleven of them are prototypical instances of constant polarity tag
questions in that an anchor assumes a falling tone and the question tag
takes on a rising tone as we saw in section 4.3.10 where we discussed
category @. The remaining three examples are regarded as exceptional
because the question tag assumes a falling tone as we saw in section
4312 where we discussed category @2.

Secondly, I'd like to present a semantic observation. The constant
polarity tag questions are often described as having a sarcastic meaning
in reference and learner’s grammars” Tottie and Hoffmann (2006: 302)
deny the past claims by introducing Kimps (2005) study who asserts
that “only 18 percent of her 425 examples convey irony, sarcasm, mock-
ery or contempt.” Let us review our 14 examples.

Huddleston and Pullum (2002: 895) divide the meaning of constant
polarity tags into two kinds. I will quote their two groupings. The first
group includes the use which is “commonly accompanied by so or a
comparable item as ok, etc., carries an emotive meaning of disapproval,
reproach, belligerence, or the like.” The second group contains the use
“where I accept what you say, indicating some surprise or at least ac-
knowledging that the information is news to me.” I think that the first
group can cover a sarcastic use. Swan (2016: 306) offers a different ap-
proach to classify the meaning of constant polarity tags into two kinds.
The first category deals with the cases “where speaker repeats what
he / she has just learnt, and uses the tag to express interest, surprise,
concern or some other reaction.” The second category takes care of the
cases where “we use the main sentence to make a guess, and then ask
(in the tag) if it was correct.” In short, in the second category tags are

used to ask questions. Swan’s two-way categorization seems better suit-
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ed to deal with our 14 examples.

Let us see how our 14 examples will be distributed between the
two categories. The category one comprises the examples (87), (83),
(89), (92), (94), (97), (98), and (99). The question tags in examples
(97), (98), and (99) end with a falling tone. They are not used to ask
questions, which is in line with the general characterization of falling
question tags that they are employed to seek agreement.

The category two covers the examples (86), (90), (91), (93), (95),
(96). The female speaker in example (91) sounds as if she is express-
ing an anger when we listen to the following story but it is not obvious.
It is rather surprising that we cannot find a clear example of sarcasm in
the 14 examples, which seems to be contrary to the expectation we may
have after reading the descriptions in a reference grammar as I have
mentioned in endnote (21).

The reference to the constant polarity tag questions seems to be
limited in EFL context at least in Japan. Yet, they might as well be
taught to the advanced EFL students since “non-negative tags are quite
common after affirmative sentences” as Swan (2016: 306) points out.
They might encounter actual examples in a daily conversation. As we
saw in section 1, the use of constant polarity tag questions occupies four
percent in American English and eight percent in British English as
Tottie and Hoffman (2006) report.
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Notes
1 The examples quoted from the other documents are preceded by such a cir-
cled number as @O whereas the examples originally collected from radio dra-
mas are preceded by such a bracketed number as (1).
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2 Yasuda (1971) is a textbook written for a radio English program broadcast
by NHK. The program was designed for the lower-intermediate students in
junior high schools. In Watanabe (2019: 154-157) I looked into three govern-
ment-authorized English textbooks currently in use. I was unable to find an
example of canonical tag questions as illustrated in the sentences in D to (.
I was only able to encounter the canonical examples by such independent
learning materials as Ogata and Kamiho (2012) and Kanatani (2016). The
cover of Yasuda (1971) shows that one lesson in the English program was
15 minutes in length. It was broadcast six times a week. Going over the
textbook, I have found that tag questions were the topic of the day in 14
lessons out of 26 lessons for the month. The way tag questions are de-
scribed in Yasuda (1971) shows a stark contrast to that in the current text-
books in 2010’s. A research is needed to find out why the contrast is ob-
served. Yasuda (1971) has another characteristic, which is not employed in
the textbooks of 2010’s, in describing tag questions. He indicates the tones
of both the anchor and the question tag by the ups and downs of added
lines. It is usually the case that only the intonation of a question tag is giv-
en except for such technical introductions as Kingdon (1958) and O’Connor
and Arnold (1973). As I commented in Watanabe (2019:177), Leech &
Svartvik (2002: 132) is an exception. They provide the following example:
He likes his job, ddesn't he?

3 Watanuki et al. (2008: 70), which is written for high school teachers and stu-
dents in Japan, take up the examples as follows:

(a) A: This is the last bus, is it?

B: I'm afraid so.
(b) A: So he wouldn't come, wouldn't he?

B: No. He said he was too busy.
The sentence in (a) A is a case of constant polarity question tags where
both the anchor and the question tag are positive. The sentence in (b) A is
a case of constant polarity question tags where both the anchor and the
question tag are negative.

4 Tottie and Hoffman (2006: 302) and Tottie and Hoffman (2009: 134) admit
that their data lack the notation of intonation.

5 Cameron (2007: 17), who discusses the alleged “differences between men
and women”, points out that a ‘positive’ finding is more likely to be pub-
lished in a scientific journal than a ‘negative’ finding. She warns that such
publication tendency can change the facts. She states: “If findings that con-
firm male-female differences get published more often than findings that dis-
confirm those differences, the resulting literature will systematically distort
the picture.” We cannot conclude that the [negative + negative] combina-
tion is frequently used just because it is taken up in a grammar.
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6

10

11

12

13

14

The home page of the University of Aberdeen introduced on 10 February
2016 that Dr. William Barras was going to make an academic presentation
on the change of a pronunciation of a particular individual. He examined
episodes of The Archers from 1975 and 2015. The longevity of the broad-
cast, he asserted, provided an invaluable resource for research. He com-
pared his undertaking to the analysis of the Queen’s Christmas speeches
over a period of 50 years.

The numbers heading each example are not in an immediate sequence be-
cause they are quoted from the appendix.

As I have discussed in the introduction, Yasuda (1971) refers to the intona-
tion of anchors and question tags. Egawa (1991), one of the representative
English grammars in Japan, talks about the falling and rising tones of ques-
tion tags. A slight difference in my approach is that my classification is
based on the collected phonetic examples.

Tottie and Hoffmann (2009: 141) revised “facilitating” in Tottie and Hoff-
mann (2006: 301) into “facilitative”.

The sentence numbers for the coherent responses are (6), (7), (10), (11),
(12), (13), (14), (16), (17), (21), (22), (23), (24), (26), (28), (29), (31),
(32), (34), (37), (41), (45), (48), (52), (53), (54), (55), (57), (59), (60),
(61), (64), (65), (66), (74), (75), (76), (77), (80), (81), (82), (83), (87),
(88), (90), (91), (92), (93), (97), and (99).

The sentence numbers for the incoherent responses are (1), (2), (3), (4),
(5), (8), (9), (15), (18), (19), (20), (25), (27), (30), (33), (35), (36), (38),
(39), (40), (42), (43), (44), (46), (47), (49), (50), (51), (56), (58), (62),
(63), (67), (68), (69), (70), (71), (72), (73), (78), (79), (84), (85), (86),
(89), (94), (95), (96), and (98).

Category (a) has two instances where the first speaker poses a question
and goes on to make his own comment before the second speaker gets a
chance to make a response. Category (b) has 21 instances where the scene
changes in a drama or the drama itself is concluded by a speaker’s tag
question. Category (c) has 16 instances where the second speaker tries to
change a topic addressed by the first speaker or to develop a conversation
initiated by him. Category (d) has two instances where the second speaker
reveals his ignorance to the first speaker’s question. Category (e) has two
instances where a tag question is answered by another tag question.
Category (f) has four instances where the second speaker responds to the
first speaker’s tag question by a polar question. Category (g) has two in-
stances where the second speaker responds to the first speaker’s tag ques-
tion by saying, “I don’t know”.

The sentence numbers for the coherent responses with falling tags are (6),
(16), (17), (21), (22), (23), (24), (26), (28), (29), (31), (32), (34), (37),



15

16

17

18

19

20

21
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(41), (45), (48), (52), (53), (54), (55), (57), (59), (60), (61), (64), (65),
(66), (97), and (99).

The sentence numbers for the coherent responses with rising tags are (7),
(10), (11), (12), (13), (14), (74), (75), (76), (77), (80), (81), (82), (83),
(87), (88), (90), (91), (92), and (93).

The sentence numbers for the incoherent responses with falling tags are (1),
(2), (3), (4), (5), (15), (18), (19), (20), (25), (27), (30), (33), (35), (36),
(38), (39), (40), (42), (43), (44), (46), (47), (49), (50), (51), (56), (58),
(62), (63), (67), (68), (70), (71), (71), (72), and (98).

The sentence numbers for the incoherent responses with rising tags are (8),
9), (73), (78), (79), (84), (85), (86), (89), (94), (95), and (96).

The sentence numbers for the literal replies to the falling tags with “yes”
are (16), (17), (21), (24), (26), (41), (45), and (60) while those with “no”
are (34), (54), (55), (97), (99).

The sentence numbers for the literal replies to the rising tags with “yes”
are (7), (14), (74), (75), (76), (77), (80), (81), (88), (90), (91), and (92)
while those with “no” are (11), (12), (83), (87), (93).

The sentence numbers for the constant polarity tag question are (86), (87),
(88), (89), (90), (91), (92), (93), (94), (95), (96), (97), (98), and (99).
Quirk et al. (1985: 812) offer comment together with examples. They as-
sert, “Its effect may be scolding (Oh, you’ve had another accident, have
you?), sarcastic (So that’s your game, is it?), or sarcastically contradictory
(So your car is outside, is it?). Watanuki et al (2008: 70) also argue that
constant polarity tag questions express an interest, a doubt, or a sarcasm in
what the other party has said. By contrast, Swan (1980: 515; 1995: 467; 2005:
472; 2016: 306) discuss “negative same-way question tags,” whose use is re-
jected by many speakers as we have discussed in section 1. He takes up
the following sentence: “ (I see.) You don't like my cooking, don't you?”
The part “T see.” has been added since 1995. He asserts that the sentence
“usually sound aggressive”. Yet, on the contrary, when he discusses “affir-
mative same way question tags” (or positive constant polarity tag questions
in our terms), he has been consistent in characterizing them as expressing
“interest, surprise, concern or some other reaction” since 1995. Swan (1980)
just remarks that they can express “anger depending on the intonation”.

References

Alexander, L. George. 1988. Longman English Grammar. Longman: London.
Biber, Douglas, Stig Johansson, Geoffrey Leech, Susan Conrad, Edward Finegan.

1999. Longman Grammar of Spoken and Written English. Pearson Education
Limited: Essex

Barras, William. 2016. “What can The Archers tell us about changing accents?”



— 222 —

(https://www.abdn.ac.uk/sll/news/8679/ accessed on 23 June 2016)
Cameron, Deborah 2007. The Myth of Mars and Venus. Oxford University Press.
Cirone, Nicole 2019. Nine Nails. Serving House Books: Copenhagen, Denmark and

Florham Park, NJ.

Egawa, Taichiro. (YLJIIZ&—RF) 1991 [ CEMH] (A New Guide to English

Grammar) Kaneko Shobo: Tokyo.

Huddleston, Rodney, Geoffrey K. Pullum. 2002. The Cambridge Grammar of the

English Language. Cambridge University Press.

Kanatani, Ken 2016. (£##&) [{ b LWIEIE a1 ~3 4] s
Kimps, Ditte. 2005 “Declarative Constant Polarity Tag Questions: A Data-Driven

Analysis of Their Form, Meaning and Attitudinal Senses” Paper Presented

at 26th Meeting of the International Computer Archive of Modern and Me-

dieval English, Ann Arbor, ML
Kingdon, Roger 1958 The Groundwork of English Intonation. Longmans, Green

and Co Ltd: London.

Leech, Geoffrey and Svartvik, Jan. 2002. A Communicative Grammar of English.
3rd edition Pearson Education Limited: London.
Marks, Jonathan 2007. English Pronunciation in Use Elementary. Cambridge

University Press.

Murphy, Raymond. 2004 English Grammar in Use Third Edition Cambridge Uni-
versity Press.
O’Connor, Joseph D., Gordon F. Arnold. 1973. Intonation of Colloquial English.

Longman: London.

Ogata and Kamiho N7, ERET) 2012, [#f=a2—a—2 w3 &iE]
=20
Quirk, Randolph, Sydney Greenbaum, Geoffrey Leech, Jan Svartvik. 1985. A

Comprehensive Grammar of the English Language. Longman: London
Sinclair, John 1990. Collins Cobuild English Grammar. Collins: London and

Glasgow.

Swan, Michael. 1980. Practical English Usage. Oxford University Press.
1995. Practical English Usage. 2nd Edition. Oxford University Press.
2005. Practical English Usage. 3rd Edition. Oxford University Press.
2016. Practical English Usage. 4th Edition. Oxford University Press.
Tottie, Gunnel and Sebastian Hoffmann 2006 “Tag Questions in British and
American English” Journal of English Linguistics. Vol. 34 No. 4 pp. 283-311.
2009 “Tag Questions in English the First Century” Journal of English

Linguistics. Vol. 37 No. 2 pp. 130-161.

Thompson, A.J., A. V. Martinet. 1986 A Practical English Grammar. Oxford Uni-
versity press.

Yasuda, Ichiro (ZZH—KB) 1971. INHK HedaEdeiE 10 A5] HARBGE S I

Watanabe, Tsutomu (##38%1) 2013 (a) [ZEFEOFHMEER XOFMIZOWT (1):



Problems in Describing Tag Questions in English (WATANABE) — — 223 —

SCERAUR T B [SEEET A ) 65 18 %5 pp. 289-299 H ARWFET A4

Watanabe, Tsutomu (E#) 2013 (b) [HgEDAFMEER L DFHMIZOVWT (2):
TSR] (SRS S) %185 pp.301-312 HAREFEEHFEE

Watanabe, Tsutomu. 2014. “On Describing Tag Questions in English” Takushoku
Language Studies. No. 131. pp. 1-32

Watanabe, Tsutomu. 2017. “A Preliminary Phonetic Study of Tag Questions in
English” Takushoku Language Studies. No. 136. pp. 127-175

Watanabe, Tsutomu. 2019. “Toward a Description of Tag Questions in Discourse”
Takushoku Language Studies. No. 140. pp. 147-192

Watanuki, You et al. GRiEBz) 2008. [0 4 ¥ W] (Royal English Grammar
with Complete Examples of Usage) Obunsha: Tokyo.

Wells, John C. 2006. English Intonation an Introduction. Cambridge University
Press.



— 224 —
12 Combinations of Polarity and Intonation (99 instances in total)

(D Reverse polarity: positive rising anchor + negative falling tag (3 instances)

1 O

M: I don’'t know. What’s going on?

F: Hello, Robert. What do you think?

M: Can’t you copy here?

F: 'Great \colour, | \isn't it? (It's) called one in vermillion.
(The Archers 2 April 2020: 5:07)

M: What?

2) ®
F: She is planning to come along tomorrow, though. Lilian told me.
M: Oh, Easter festival. That'’s great.
F:Itis Vrather, | \isn't it? (The Archers 15 April 2020: 1:12)
It's a kind of resurrection in itself.

3) @
F: We do need help if we are to reopen the BMB. The more hands on deck, the
better. And it 'would be so 'lovely to see VVMango, | \wouldn't it?
(The Archers 29 April 2020: 10:28)

(2 Reverse polarity: negative rising anchor + positive falling tag (3 instances)

4) @

F: Well, it's \typical, | \isn't it? Josh gets arrested. He's under police investiga-
tion. As it goes, (the partner) gives him a job.

F,: He 'hasn’t been \/charged or anything, | \has he? I can’t see why you are an-
noyed about that. (The Archers 1 April 2020; 9:45)

5 ®
Fy: I feel terrible. (D) 'haven’t been 'much 'help for this \/Easter, | \have I?
(The Archers 8 April 2020: 8:38)

Fy: Look! It’s not a problem.

6) @
M;: I left her making a salad. She won't let me help.
M,: No. She wants to get back to normal, apparently.
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'Nothing is 'normal any /more, | is it? (The Archers 23 April 2020: 5:58)
M;: Um.

(3@ Reverse polarity: positive rising anchor + negative rising tag (3 instances)

7 ®

M;: The place is hemorrhaging money at the moment.
M,: The 'health club’s re\opened there, | /hasn't it? (The Archers 6 April 2020: 1:42)
M;: Yeah. But small bearing comparison.

Q) ®
M;: T'll be honest. You're worrying me.

You're Vokay, | /aren’t you? (The Archers 14 April 2020: 9:50)
M,: Oh, I don’t know, Roy.

9 ®
F: 'Bit 'little for the V/slides, | /isn't it? (The Archers 27 April 2020: 0:27)

@ Reverse polarity: negative rising anchor + positive rising tag (5 instances)

(100 @

F: Tl tell you later.

M: Oh, 'not inter'rupting /anything, | /am I? (The Archers 15 April 2020: 3:36)
F: Oh, it’s fine, Roy.

a1y @
M: 'Not 'taking up \/cricket, | /are you? (The Archers 15 April 2020: 3:50)
F: No, Roy. I've got too much else to worry about.

(12) @

M: You're 'not 'really \/worried, | /are you? (The Archers 15 April 2020: 6:27)

F: No, well, yes.

M: You want to help with revision. Quick run through the gospels or something?

13) @
M:: You're 'not \/going, | /are you? (The Archers 19 April 2020: 11:48)
M,: I have to, Jeff, I'm afraid. My shift starts this afternoon.

(149) @
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M: Right.

F: You're 'not still 'stressing about the VD], | /are you? If you had a few drinks,
we'll all do it. (The Archers 30 April 2020: 6:31)

M: Yeah.

(® Reverse polarity: positive falling anchor + negative falling tag (30 instances)

(15) ®

F: How did you sleep?

M: Not great.

F:'Had a 'couple of bad \nights, | \hadn’t you? I know what it's like. But you do
need to try to keep to routine. If you nap in the day, you won't sleep at
night. (The Archers 1 April 2020: 1:00)

(16) ®

M: The 'trouble is there’s 'nothing to \get up for, | \is there?

F: You're 'missing \work, | \aren't you? (The Archers 1 April 2020: 1:09)
M: Yeah.

17 ®
F,: 'That 'latte for table 'four was a \decaf, | \wasn't it?
(The Archers 1 April 2020: 4:11)
F.: Yes, right. Jinny from Grey Gables. (She) works for some receptionist, I think.

(18) ®
F: Why don’'t you offer to help with this Easter festival? It might take your
mind off things.
M: After my last disaster, I don’t think I'm cut out for organizing events.
F: What disaster?
M: 'Hidden 'love in 'Loxley 'pretty much 'stayed \hidden, | \didn't it?
(The Archers 1 April 2020: 6:26)
F: Wasn't that bad?
M: Mom, it was a car accident.

19) ®

F.: It's about Josh. He's started working in a home farm.
Fy: So?

F,: Doing numbing shifts.

F.: And that’s bad because....
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F.: Well, it's \typical, | \isn't it? Josh gets arrested. He's under police investigation.
As it goes, (the partner) gives him a job. (The Archers 1 April 2020: 9:37)

(200 ®

F.: But here’s the genius part. With some of the kids being the judges.

F.: Ah, actually, that's not a bad idea.

F.: T have to get the committee to agree to the change, of course. But everything’s
more likely to be a success that way.
(It) must (be) im\portant thing, \isn't it? (The Archers 1 April 2020: 10:29)

2 ®

F: That was 'nice 'bumping into \Granddad, Leonard, | \wasn't it?
(The Archers 1 April 2020: 10:34)

M: Yeah.

(22) ®
M;: I miss you, man. You only want to get much air-con things. Please.
M,: You're a per'sistent little \twerp, | \aren't you?
(The Archers 2 April 2020: 3:31)
M;: Is that it? Yes.

(23) ®

M;: You are not used to that job before.

M,: I must \start, | \isn't it? In fact, I'd be very interested to give it a go.
(The Archers 5 April 2020: 7:08)

M,: Okay. When are you thinking of?

24) ®

F: Adam’s only just as minute. (I) picked him up.

M: 'Babies \sleep, | \don't they? (The Archers 5 April 2020: 9:27)
F: Oh, yes. That'’s right tide of the house. Tll prepare the supper.

(25) ®
F.: Yeah. But would Justin be happy with that sort of restriction? I mean. especially,
as he’'d be putting up some of the capital.
F,: Oh. There’s 'only one 'way to 'find \out, | \is there?
(The Archers 6 April 2020: 6:02)

(26) ®
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F: Al'though 'Keira and 'George will want to be on the 'same V/ride, | so it'll 'need
'two of you to 'keep an \eye, | \won't it? (The Archers 7April 2020: 8:19)
M: Yeah. That is true.

27 ®
M;: And the Andy. He asked if I had a word with the nurses. Say, no visitors
till he feels better unless it's some brave wants to see.
M,: Oh. 'Good 'job I 'didn’t 'visit him to\day, | \innit?
(The Archers 8 April 2020: 11:38)
M;: You were at the hospital again today.
M,: Yeah. Seeing Linda.

(28) ®

M,: God! This 'office 'really is a little 'poky for a 'temporary \staff, | \isn't it?
Nifty since the lockers are brought in. (The Archers 9 April 2020: 1:57)

M,: It’s fine for now.

(29) ®

F: And you forget some weirdo any point you just have to say.
You 'know \that, | \don't you? (The Archers 9 April 2020: 2:34)

M: Sure.

(30) ®

F: Alistair?

M: 'It's this \week, | isn't it? (The Archers 15 April 2020: 5:56)
F:

M:

What?
Your sicker thing. The interview. I was thinking about it. And I've just re-
membered.

(B ®

F: Sometimes all I can see is hurdles.

M: I know.

F: But 'hurdles 'have to be \taken, | \don't they? (The Archers 16 April 2020: 2:54)
M: They do.

(32) ®

M;: What stuff?

M,: Oh, you know further-to stuff you got stored in the barn.

M,: What's the hurry? She’s 'only decided to \move, | \hasn't she?



Problems in Describing Tag Questions in English (WATANABE) — — 229 —

(The Archers 16 April 2020: 10:31)
M,: Oh, I think she might have seen somewhere.

(33) ®
M: So maybe, I don't know. He put the grill on because he wanted to light a cig-
arette or something. Now (what) you realize is what he's done.
F: If that 'is what VVhappened, | they’ll 'find \out, | \won't they?
(The Archers 19 April 2020: 4:58)
M: Will they do? I'm not sure.

(39 ®

M;: How Blake?

M,: Blake.

M;: Well, he's your \nephew, \isn't he? (The Archers 20 April 2020: 7:42)
F: He's what?

M,: No. No, he isn’t.

(35) ®

M: Close Grip Bench Presses?

F: Youll need these, yeah.

M: Yeah, that's \White Lifter, | \innit? And breakfast, a glass of water with a
slice of lemon. (The Archers 21 April 2020: 1:30)

F: Lemon to give it a body.

(36) ®

F: We need to be fit, fine-tuned, and ruthless. They go together.

M: Of course, they don't.

F: In my book they do.

M: You can be 'fit and \kind-hearted, | \can't you? (The Archers 21 April 2020: 8:02)

(37) ®
M: Good. Because there’s no way we can accept guests for at least a few months.
F: Al'though we do 'rather 'rely on the BM'B \money, | \don't we?
(The Archers 23 April 2020: 11:08)
M: Useful. But we can manage without.

(38) ®
M: When you were at home, you checked them all the time.
F:1 can 'check to \these guests, | \can't I? We've always enjoyed their visits.
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Very interesting family. (The Archers 23 April 2020: 12:00)
M: It’s such a huge amount of work.
F: Well, we need to get some help with all the preparation.

(39) ®

M: I feel awful about last week. I honestly didn't mean to embrace Philip and
Fromm and everyone.

F: Well, the timing wasn't great. It was a misunder\standing, | \wasn't it? He's
fine about it, really. (The Archers 26 April 2020: 2:25)

(40) ®

F: Oh, Rosie, don't pick that up.

M: She 'loves the \sandpit, | \doesn't she? (The Archers 27 April 2020: 0:41)
F: Oh, it just gets everywhere.

(41 ®

M,: Plus, she’s 'perfectly a'ware of our 'game \plan, | \isn't she, Alan?
(The Archers 28 April 2020: 8:07)

M,: Yeah, that’s right.

(42) ®
F: This time 'last 'year, I suppose, I 'let myself get dis\tracted, | \didn't I? Want-
ing a few nice things, wishing we had what everyone else seems to have.
(The Archers 29 April 2020: 8:30)

M: That wasn't a lot to ask for.

(43) ®

F: But you're \fine, | /aren’t you?

M: No, I'm not. (I'm) for\getting stuff, | \aren't I? (The Archers 30 April 2020: 7:15)
F: Oh, Roy.

44) ®

M: Little grange. Our place.

F: We can hang it by the front door.

M: Yeah, yeah, I guess.

F: Oh, it's \beautiful, | \isn't it? Ed, what's wrong? (The Archers 30 April 2020: 10:55)

(45) ®

F: We're equal partners. So we 'fail to\gether, | \don't we?
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(The Archers 30 April 2020: 11:50)
M: Yeah. Yeah, you're right.

(® Reverse polarity: negative falling anchor + positive falling tag (27 instances)

(46) ®

M: The 'trouble is there’s 'nothing to get \up for, | \is there?
(The Archers 1 April 2020: 1:06)

F: You're 'missing \work, | \aren’'t you?

M: Yeah.

47 ®
M: I just didn’t realize.
F: You 'didn't 'stop to | ask, | \did you? (The Archers 2 April 2020: 7:24)

(48) ®

M: Hey, Farren.

F: Yeah.

M: Is this place definitely back to being called “Bulna”?

F: That's right.

M: Another’s taken up a stupid sign down.

F: Oh, yeah. 'Didn’t last \long, | \did it? (The Archers 2 April 2020: 8:28)
M: “There was nothing to hang in there” aura.

(49) ®

M: There was nothing we can do about.

F: Oh. Still (it) makes me angry.

M: There’s 'no \point though, \is there? (The Archers 6 April 2020: 7:40)

(50) ®

M: You got to be realistic.

F:Iam.

M: No! Only a couple of weeks ago you told me, “you wanted a divorce.”

F: 1 changed my mind.

M: But 'nothing else has \changed, | \has it? (The Archers 6 April 2020: 10:59)
All the reasons we split up are all still there.

: But if we love each other....

5o}

M: It’s not enough.
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(1) ®

M: Look at the time already. They get back soon.

F: With shame.

M: Yeah. But 'hotel isn't 'gonna 'working it\self, | \is it?
(The Archers 8 April 2020: 5:44)

F: Are there many bookings?

M: Um. Not as many as we'd like.

(52) ®

F.: God! Why is Harris doing a callout to anyone who wants to offer a goal?
"That's not I get a 'winning 'cricket \team, | \is it? (The Archers 9 April 2020: 2:15)

F,: Ambridge is a winning team.

(563) ®
F: How about we allow the shopping together? And I'll drive you over to Grey Gables.
You 'wouldn’t 'want to let 'Linda \down, | \would you?
(The Archers 9 April 2020: 4:14)
M: Oh, but I was thinking of bringing her bed downstairs and....

(54) ®

F: 'That 'didn't 'take \long, \did it? (The Archers 12 April 2020: 5:59)
M: No.

F: Not with a help of a young man like you.

M: Well, it’s actually very light.

(55) ®

M: And you'll be brilliant, Shula? The best thing you can do now is relax and
look forward to.

F: Relax!

M: You're 'not ex'pected to 'know \/everything, | for otherwise, you 'wouldn’t
'need the \training, | \would you? (The Archers 15 April 2020: 5:25)

F: No. I suppose not.

(56) ®
F: No, it's very sweet of you. But it's not that.
M: Then, what?
F: It's the personal interview about me, what I'm really like. You know, strength
and weaknesses. '"That’s not the 'sort of 'thing you can re\vise for, | \is it?
(The Archers 15 April 2020: 6:45)
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(57) ®

M;: ...and Emma are meant to be together.

M,: Yeah, ex'cept it's 'not \working, | \is it? (The Archers 15 April 2020: 10:48)
M;: You could make it work.

M,: No, I can't.

(58) ®

M;: I'll talk to her.

M,: When?

M,: Oh. You 'never \know, | \do you? (The Archers 15 April 2020: 12:38)
M,: When?

M;: This week. Okay? Sometime this week.

(59) ®

F: Come on then. Robert, we 'wouldn’t 'want to \miss it, | \would we?
(The Archers 16 April 2020: 2:54)

M: That’s my Lindie.

(60) ®

M: He could end up pinning all blame on himself instead.

F: He 'won't 'let that \happen, | \will he? He'll have to say.
(The Archers 19 April 2020: 5:16)

M: Yeah. But that’s Philip, though.

(61) ®

F: Justin and I would fight like cats in a soccer if we didn't get away from each
other now and again.

M: I \can't get 'away though, | \can I? (The Archers 19 April 2020: 6:50)

F: Darling, you could surely for a while.

(62) ®

F: 1 know that if justice is done, you'll be completely exonerated. But it does not
'always \work like that, | \does it? (The Archers 20 April 2020: 1:03)
M: Those things are outside our control, right?

(63) ®

M: He has to have a roof over his head.

F: He 'hasn't exactly been \sensible about all this, | \has he?
(The Archers 20 April 2020: 11:19)
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(64) ®

M: He’s just a kid, really.

F;: Why? Even so.

M: I 'couldn't just \leave him, | \could I? I have a responsibility.
(The Archers 20 April 2020: 11:25)

F,: Exactly.

(65) ®

M: I'll go back to help Jolene.

F: '"That's not \ruthless then, | \is it? (The Archers 21 April 2020: 7:51)
M: I wasn'’t trying to be ruthless. I was trying to help.

(66) ®

F: Sign him up, Harrison.

M;: I'd love to, ma'am. VOnly, | you're not 'living in \Ambridge, | \are you?
(The Archers 21 April 2020: 11:58)

M,: I may quite a bit.

67) ®

M;: Anyway, there's no al\ternative with Blake, | \is there? I can't get him
wrong, Gaff. (The Archers 22 April 2020: 1:05)

M,: Isn't there?

(68) ®

M: Saying a few words to someone whether it's sincere or not.
Well, it’s \nothing, | \is it? (The Archers 23 April 2020: 7:55)
Not if it matters so much to Linda.

(69) ®

M: As it turns out, most people are here. But we 'didn’t \know that, | \did we?
(The Archers 28 April 2020: 6:02)

(70) ®
F: You must have done it by accidents, then, on your new phone.
M: I swear. I've got no memory of doing anything like that.
I mean, I 'couldn’t even 'find \anything the next day, | \could I?
(The Archers 28 April 2020: 11: 49)
F:Oh, I don't know. And I don't care.
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(1) ®
F: Sorry, sorry. I don’t mean to sound horrible.

But she’s 'not in the \work, | \is she? (The Archers 29 April 2020: 1:56)
M: She feels, we both feel if we're gonna have to open again, which we are....
F: Why though?

(72) ®

F,: If those units happened to get snapped up by the kind of business you prefer....
F,: Well, sustainable business, cooperatives....

F;: And then you really can’t com\plain, | \can you? (The Archers 30 April 2020: 6:16)

(@ Reverse polarity: positive falling anchor + negative rising tag (5 instances)

(73) @
F: People do, I suppose, they do stupid things. That’s what accidents are.

M: Yeah, 'but I 'mean, it's \basic, | /isn't it? (The Archers 19 April 2020: 2:24)
That's fumes about. You don't just light a grill, especially the one that size.

(74) @

M: Don't hide your light under a bushel. 'That’s \biblical, | /isn't it?
(The Archers 20 April 2020: 6:14)

F:Itis. Yes.

(75) @
M;: We lo'cate po'lice \station, | /didn’t I? (The Archers 22 April 2020: 1:56)
M,: Yeah.

(76) @
F: Hey, that's for men. That'll \do, | /won't it? (The Archers 30 April 2020: 3:44)
M: Yeah, (it) looks like a good one in all.

(77 @

M: They did say concussion take time to develop after a head injury.
F: But you're \fine, | /aren’t you? (The Archers 30 April 2020: 7:12)
M: No, I'm not.

Reverse polarity: negative falling anchor + positive rising tag (8 instances)

(78)
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F: I said she could (stay).
M: What?
F: 1 said I wanted to see her. And the nurses agreed the nail polish was fine.
You 'don’t think we ‘d have \done it otherwise, | /do you?
(The Archers 2 April 2020: 5:55)

(79)
F,: Welcome, Linda. You look:--.
F,: 'Let's not 'stand on \ceremony, | /shall we really? (The Archers 13 April 2020: 0:53)

(80)
M: I've just had a text. Freddy's Art project is finished at last.

F: Oh, fantastic. You 'haven't \seen it, | /have you? (The Archers 15 April 2020: 1:56)
M: That was a picture, yeah.

(81)
M: Uh, you 'haven't 'seen \Shula, | /have you? (The Archers 16 April 2020: 0:48)
F: Yes. She’s down at the air-con table.

(82)

M;: 'Talking of 'ugly 'hats, 'you weren't there for the bonnet an\nouncement, | /were
you? (The Archers 16 April 2020: 10:02)

M,: Um.

(83)
M;: They're 'not 'cause us \trouble, | /are they? (The Archers 26 April 2020: 1:14)
M2: No. They've got enough on their plate with Linda’s injuries. Believe me.

(84)

M;: What the hell is that?

M,: It's a mobile home.

M;: I can see that. You don't \travel with this, | /do you?
(The Archers 29 April 2020: 5:34)

M,: Eh?

(85)

F: There’s still so much to do when we get this place shipshape.
M: There’s 'no \rush, | /is there? (The Archers 30 April 2020: 1:33)
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(9 Constant polarity: positive rising anchor + positive rising tag (0 instances)

Constant polarity: positive falling anchor + positive rising tag (11 instances)

(86)

M: Shall I open some wine?

F: Oh. 'That's your i'dea of \help, | /is it? (The Archers 5 April 2020: 9:42)
M: It helps me.

(87)

F1: It is a game, though.

F2: A game?

F1: I mean, they do it for fun.

F2: So you're one of 'these “'nothing 'matters” \merchants, | /are you?
(The Archers 15 April 2020: 2:51)

F1: No, not really.

(88)
M: '"Man goes all \right, | /does he? (The Archers 16 April 2020: 2:12)
F: Oh, yes. Sounds so grown-up on the phone.

(89)

M: And Billy has also cleverly managed to spell out a complete word.
And 'this is a 'Billy’s \word, | /is it? (The Archers 16 April 2020: 11:16)

(90)

M: There you go.

F: Oh, Robert, you're back.

M: All is well. 'Back at \base, | /is it? (The Archers 19 April 2020: 9:00)
F: You are perfectly well.

(91)
F: You 'took \Monty, | /did you? (The Archers 19 April 2020: 9:04)
M: Yeah.

(92)
F: So this is 'all your in\vention, | /is it, Philip? (The Archers 20 April 2020: 3:40)
M: Absolutely.
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(93)

M;: So what'’s the point of this evening, then?

M,: The point.

M,: It's just, uh, spon\taneous, | /is it? (The Archers 20 April 2020: 4:20)
M,: No. I said, “to talk wedding plans.”

(94)

F: It was worse than the apprentice.

M: No. They're all 'crying the ap\prentice, | /are they? You didn't cry.
(The Archers 23 April 2020: 8:21)

F: Don't worry. No tears were shed.

(95)

M;: Here’s Alistair here.

M,: I haven't seen him.

F: Oh, he's \coming too, | /is he? I wanna talk to him. More fitness training for
the cricket team. (The Archers 26 April 2020: 6:01)

M;: Oh, I'm not sure if he’d be in cricket mood.

(96)
M;: What did he say?
F: He said, “no!”

M,: You're kidding.
M;: He has been \watching, | /has he? (The Archers 27 April 2020: 9:13)
F: Although Gav does live in the village.

@ Constant polarity: negative falling anchor + negative falling tag (0 instances)

@ Constant polarity: positive falling anchor + positive falling tag (3 instances)

(97) @

M: You're kind. You're always thinking of others.

F: Kind? Well, 'kind to \you just now, | \was I? (The Archers 20 April 2020: 6:44)
M: No, no, true. That was very cruel.

(98) @

M;: As long as you're telling the truth....

M,: If it is his interest to do that.

M;: Are you freaky though, Dad? We can be as careful as we like.
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That's e'xactly we're now \on, | \is it? (The Archers 22 April 2020: 2:14)
M,: Blake can do what he is told.

(99) @

Fy: You are my sister and I love you. We 'want our 'kids to be \strong, | \do we?
(Archers 27 April 2020: 11:47)

Fy: No. You say “nine nails”.
F,: They need to be independent.

VB 2020 4510 A 28 H)
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(27) Donald S. Johnson, Phantom Islands of the Atlantic. The legends of seven
lands that never were, New York, Avon Books, 1996, pp. 114-115.

(28) Ibidem, p. 115.

(29) Henri Harrisse, The Discovery of the North America: A Critical, Documen-
tary, and Historic Investigation, London, Henry Stevens, 1892, p. 659.
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(30) Ibidem.

(31) Donald S. Johnson, Phantom Islands of the Atlantic. The legends of seven
lands that never were, New York, Avon Books, 1996, pp. 115-116.

(32) Ibidem, p.116.
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(33) Ibidem.

(34) TIbidem, p.117. Yarv i, 7IIVNoMic, 7THEITEICHNTW Mo
BRI 2 B2 IOV TERT 2. BPTHOE, Yo - IFVEA) =z v 5 A
DI L2 RIEA TR SV L 2R L TwD, RS
ST YFOREHAET T T - XTIROEHOZ X, THEZ LI
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(35) #ERIX V. Minorsky (2 & %o The Regions of the World; A Persian Geogra-
phy, Edited by C. E. Bosworth, London, Luzac, 1970.
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36) Try7T4UTIKHELT, UFaEZBR Iz, Gregory Maclntosh, The
Piri Reis Map of 1513, Athens and London, University of Georgia Press,
2000.
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